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Prezentarea receptorului

1 Afisaj (ecran) in modul ,in asteptare”
2 Nivelul de incdrcare al acumulatorilor
)W { R ¥ (descarcat - incarcat)
< Jafisat intermitent:
acumulatori aproape descdrcati
{_ BCERE ofisat intermitent: acumulatorii
sunt in proces de incdrcare
3 Taste Afisaj (pag. 11)
4 Tasta Mesaj
Acces la listele apelurilor si ale mesajelor;
Luminand intermitent: mesaj sau apel nou
5 Tasta Terminare Apel, tasta Pornit/Oprit
Incheie un apel, anuleaza o functie, revine la
nivelul anterior al meniului (apasare scurta),
revine la modul ,in asteptare” (tinuta
apasatd), porneste/opreste receptorul (fineti
apasat in modul ,in asteptare”)
6 Tasta Diez
Blocheaza/deblocheaza tastatura (fineti
apdsat in modul ,in asteptare”),
Comuta intre litere minuscule/majuscule si
cifre (tineti apdsat)
7 Tasta Apel-cu-apel
Deschide lista Apel-cu-apel
8 Microfon
9 Tasta Flash
- Conferinta (Flash)
Insereaza o pauza de apelare (jineti apdsat)
10 Tasta Steluta
Activeazaldezactiveaza tonurile soneriei
(tineti apasat), in timpul unei conexiuni
deschise: comutd intre modurile de apelare
ton/puls; (apdsati scurt). Deschide tabelul
caracterelor speciale
11 Tasta1
Apeleayza robot telefonic (doar S685)/
casuta postala a retelei (finefi apasat)
12 Orificiu de conectare a castilor
13 Tasta Apel
Preia un apel, deschide lista de reapelare a
ultimelor numere (apasati scurt), initiaza
apelarea (fineti apasat)
La scrierea unui SMS: expediaza SMS
14 Tasta ,,Maini libere”
Comuta intre modul de convorbire la ureche
si modul ,Maini libere”;
Lumini aprinse: functia ,Maini libere” pornitd;
Clipind: apel in curs de receptionare
15 Tasta Control (pag. 11)
16 Bluetooth activat (pag. 55)
17 Functia Eco mod activatd (pag. 13)
18 Nivelul semnalului
D M B M) (ridicat - scazut)
DM intermitent: fard semnal
19 Pictograma robotului telefonic
(doar S685) Robotul telefonic pornit;
Clipind: robotul telefonic inregistreaza un
mesaj sau este folosit de un alt utilizator.



Prezentarea bazei

Prezentarea bazei

Tastele bazei pot fi folosite pentru a
inregistra si cduta ("Localizare", vezi
pag. 44) receptoare si pentru a opera
robotul telefonic integrat

(doar Gigaset S685).

Baza Gigaset S685
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Tasta inregistrare/Localizare

Apdsati scurt: cautd receptoare, vezi

pag. 44, "Localizare".

Tineti apasat: inregistreaza receptoarele sau
aparatele DECT, vezi pag. 43.

2 Tasta Pornit/Oprit:

porneste/opreste robotul telefonic.
Indicatorul LED aprins:

robotul telefonic este activat.

indicatorul LED clipind: exist3 cel putin un
mesaj nou.

In timpul redarii mesajului:

3 Tasta Redare/Stop :
Reda mesajele noi inregistrate pe robotul
telefonic sau opreste redarea
(apdsati scurt).
Reda mesajele vechi si noi (fineti apasat).
4 Acceseazd mesajul urmdtor (apasati o datd)
sau al ll-lea mesaj urmator
(apasati de doua ori).
5 Acceseaza inceputul mesajului (apdsati o
datd) sau mesajul anterior
(apasati de doua ori).
6 Sterge mesajul curent.
7 Modificarea volumului in timpul redarii
mesajului: [=] = scdzut; = ridicat.
in timpul semnal&rii unui apel extern:
modificd volumul soneriei.

Va rugam sa retineti:
& Daca robotul telefonic nu poate fi

operat de cdtre baza daca in acel
moment este operat de un receptor sau
daca inregistreaza un mesaj.

& Dacad indicatorul LED clipeste chiar daca

robotul telefonic este oprit, inseamnad
ca existd Tnregistrat cel putin un mesaj
nou care nu a fost incd redat.

Baza Gigaset S680

SIEMENS Gigaset 5680
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Tasta Inregistrare/Localizare:

— Apasati scurt: cautd receptoare, vezi
pag. 44, "Localizare".

— Tineti apdsat: inregistreaza receptoare si
aparate DECT, vezi pag. 43.
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Masuri de siguranta

Masuri de siguranta

Atentie:

Cititi masurile de siguranid si manualul nainte de utilizare.
Explicati copiilor dumneavoastra continutul si pericolele ce pot apdrea la folosirea telefonului.
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Folositi sursa de alimentare livratd, asa cum este indicat pe spatele bazei sau pe
suportul incdrcator.

Montati doar acumulatori aprobati, reincarcabili (pag. 65), nu folositi
niciodata baterii normale (nereincdrcabile) pentru cd acestea va pot pune in
pericol sandtatea, putand cauza raniri.

Acumulatorii nu trebuie aruncati, dupa uzare, impreuna cu deseurile menajere.
Luati la cunostinta prevederile legislatiei locale privind depozitarea aparatelor
electronice si electrotehnice, prevederi pe care le puteti afla contactand
autoritatile locale sau distribuitorul autorizat de la care ati achizitionat produsul.

Telefonul poate afecta functionarea aparatelor medicale. Tineti seama de
conditiile tehnice prezente in situatii deosebite, de ex. in practica medicala.

Nu tineti receptorul Tn apropierea urechii atunci cand sund sau cand functia
.Maini libere” este activata. Nerespectarea acestei mdsuri poate duce la
afectarea serioasa si permanenta a auzului dvs.

Receptorul poate cauza un zumzet nepldcut n situatia utilizarii in preajma
aparatelor auditive.

Nu instalati baza Tn bdi sau in camere de dus. Receptorul si suportul incarcator

nu sunt protejate impotriva stropirii (pag. 61).

Nu folositi telefonul Tn medii unde existd pericol de explozie,
de ex. in vopsitorii auto.

Dacd daruiti altcuiva telefonul, asigurati-va ca respectiva persoand a primit si
manualul de utilizare.

Va rugdm sa scoateti din uz bazele defecte sau sa le reparati la un centru de
service, Intrucat acestea pot interfera cu alte servicii de transmisiuni fara fir.



Masuri de siguranta

hi¢

Toate echipamentele electrice si electronice trebuie depozitate separat de fluxul
deseurilor menajere. Acestea trebuie predate la centre speciale de colectare,
desemnate de cdtre autoritatile locale.

Dacd pe un anumit produs este inscripionata emblema unui tomberon
Tntretdiat, inseamna ca produsul respectiv intrd sub incidenta
Directivei Europene 2002/96/EC.

Depozitarea adecvatad si colectarea aparatului dvs. invechit contribuie la
protejarea mediului Tnconjurdtor si a sdnatatii publice. Acesea sunt conditii de
baza ale reciclarii echipamentelor electrice si electronice uzate.

Pentru informatii suplimentare privind depozitarea echipamentelor electrice si
electronice uzate, vd rugam sa contactati autoritdtile locale, centrul de colectare
a unor astfel de aparate sau reprezentantul de vanzari de la care ati achizifionat
aparatul.

Va rugam sa retineti:

Nu toate functiile descrise in acest manual sunt valabile in toate tarile.




Gigaset S680/S685 -
Mai mult decét un telefon

Telefonul dvs. dotat cu afisaj color (65 de
mii de culori), nu numai ca vd oferd posibi-
litatea sd expediati si sa receptionati
mesaje text in retelele fixe si sd salvati
panad la 250 de numere de telefon si
adrese de e-mail (pag. 20) — el poate sd
facda mult mai multe:

& Puteti reduce puterea transmisiei
activand functia Eco mod (pag. 13).

& Puteti programa tastele telefonului
astfel Tncat sa le asociati numere de
telefon importante sau functii mai des
utilizate. Numarul va fi apoi apelat sau
functia pornitd, prin simpla apdsare a
tastei respective (pag. 48).

& Efectuarea apelurilor se poate efectua
cu usurinta, utilizand serviciile retelei
(pag. 19).

& Marcati ca VIP persoanele importante,
astfel incat sa recunoasteti apelurile
importante dupd sonerie (pag. 21).

& Puteti aloca imagini contactelor dvs.,
astfel incat sa recunoasteti apelurile
importante dupd imaginea afisata.
Conditie: (CLIP, pag. 17).

& Salvati intalniri (pag. 53) si aniversari
(pag. 23) in telefon si stabiliti cand
doriti sa vi se reaminteasca.

& Puteti utiliza Bluetooth™ pentru
comunicatii ,fara fir" cu alte dispozitive
care utilizeazd aceeasi tehnologie (vezi
pag. 55).

Bluetooth™ poate fi folosit pentru:
— receptoare (pag. 10)

— transferul intrdrilor din agenda tele-
fonica in telefonul mobil (pag. 22)

— descdrcarea unor fotografii (.bmp)
pentru a afisa apelantul (pag. 68)

— transferul agendei telefonice in Out-
look utilizand programul Gigaset
QuickSync (pag. 68)

& Distrati-va, folosind noul dvs.
telefon!

Gigaset S680/S685 — Mai mult decét un telefon

Primii pasi

Continutul pachetului

# o stajie baza Gigaset S680/S685 cu
adaptor pentru alimentare,

un receptor Gigaset S68H,

un cablu telefonic,

doi acumulatori,

un capac pentru acumulatori,
0 agdidtoare pentru curea,
un manual de utilizare.

L R R R 2K R 2

Instalarea bazei si
a suportului incarcator

Baza si suportul sunt proiectate pentru a fi
utilizate Tn spatii inchise, ferite de
umiditate si cu o temperatura de la +5 °C
pana la +45 °C.

Setati baza intr-o zona centrald a
locuintei dvs.

La finalul acestui manual de utilizare, veti
gasi instructiuni privind montarea bazei
pe perete.

Va rugam sa retineti:

& Nu expuneti telefonul la surse de
caldura, la actiunea directa a razelor
solare sau la alte aparate electrice.

# Protejati telefonul Gigaset de
umiditate, praf, lichide corozive sau
vapori.

Raza de acoperire i nivelul receptiei

Raza de acoperire:
¢ Pand la 300 de m in cdmp deschis;
& Pana la 50 de m in interiorul cladirilor.

Raza de acoperire se reduce atunci cand
functia Eco mod este activatd
(vezi pag. 13).



Primii pagi

Nivelul semnalului:

Afisajul aratd calitatea contactului radio
dintre baza si receptor:

& Bund - slaba: m» » »» B
& Fard receptie: D afisat intermitent.

Conectarea bazei

» Conectati mai intai adaptorul principal
si apoi mufele telefonului, dupa cum
este indicat mai jos, asezand cablul in
canelura.

Gigaset S680
)

Gigaset S685

1 Adaptor principal 230 V
2 Mufa jack cu cablu telefonic

Va rugam sad retineti:

& Adaptorul principal trebuie sa fie
intotdeauna conectat, deoarece
telefonul nu poate functiona daca nu
este conectat la sursa de alimentare.

& Folositi doar adaptorul si cablul
telefonic furnizate in pachetul original.

& Daca veti cumpadra un alt cablu
telefonic, asigurati-va ca mufa este
conectata corect.

=

Conectarea corecta a mufei telefonului

4 1 neutilizat

3
2 :*F 5 2 neutilizat

3a

! “M“ 6 4b
5 neutilizat
~_

6 neutilizat

Pregatirea receptorului
pentru utilizare

Afisajul este protejat cu o
folie de protectie.

Va rugam sa Tnlaturati
aceasta folie!

Montarea acumulatorilor

Atentie:

Folositi doar acumulatori reincdrcabili
recomandati de Gigaset Communications
GmbH * (pag. 65). Nu folositi niciodata baterii
normale (nereincdrcabile), deoarece acestea
vd pot pune in pericol sandtatea, provocand
raniri grave. De exemplu, bateriile pot exploda.
Telefonul poate, de asemenea, sa functioneze
incorect sau chiar sd se defecteze daca
acumulatorii folositi nu sunt cei recomandati.

* Gigaset Communications GmbH is a trademark
licensee of Siemens AG.

» Inserati acumulatorii respectand
polaritatea (vezi imaginea).

Polaritatea este indicata in/pe
compartimentul acumulatorilor.

_—



Inchiderea capacului acumulatorilor

» Aliniati mai intdi clemele de pe partea
laterala a capacului cu protuberantele
de pe partea interioara a locasului.

» Apdsati capacul pana cand se fixeaza.

———

!

Atagarea clemei pentru curea

Pe partea laterald a telefonului, la nivelul
afisajului, exista niste caneluri pentru
atasarea agdidtoarei pentru curea.

» Apadsati agdfatoarea pe spatele
receptorului, a.i. protuberantele de pe
agatdtoare sa se fixeze in canelurile de
pe receptor.

Deschiderea capacului acumulatorilor

» Dacd agdidtoarea pentru curea este
deja montatd, indepdrtati-o.

» Plasati varful degetului in orificiul
special din carcasa si ridicati capacul.

Primii pasi
Asezarea telefonului in incarcator
si inregistrarea

b Plasati receptorul in incarcator cu
afisajul orientat Tnainte.

Receptorul se inregistreaza automat.
inregistrarea poate dura pani la 5 minute.
in acest interval, pe afisaj apare
Regstr.Procedure iar numele bazei este
afisat intermitent, de exemplu Base 1.
Receptorul va fi alocat celui mai mici cifre
interne disponibile (1-6).

Numarul de inregistrare se va afisa pe
ecran la terminarea Tnregistrarii, de
exemplu INT 1. Tnseamné ci receptorului i-
a fost alocatd cifra 1. Daca cifrele interne
1-6 sunt deja alocate altor aparate, cifra 6
va fi suprascrisa.

Va rugam sa retinefi:

— inregistrarea automati este posibild doar
atunci cand nu se foloseste baza pentru
apelare.

- inregistrarea automat3 se intrerupe la
apasarea oricarei taste.

— Daca nu functioneazd inregistrarea
automatd, receptorul va trebui inregistrat
manual (pag. 43).

— Puteti modifica numele receptorului
(pag. 46).

Pentru a Tncdrca acumulatorii, lasati
telefonul in baza.

Va rugam sa retinefi:

— Daca receptorul s-a oprit singur din cauza
descdrcdrii acumulatorilor, Th momentul in
care va fi plasat in suportul incarcator,
telefonul va reporni automat.

— Plasati receptorul doar in baza sau in
fncdrcatorul dedicat.

Pentru intrebdri si eventuale probleme
vezi pag. 61.



Primii pasi

Orificiul castilor

Setarea datei i a orei

Puteti conecta diverse tipuri de casti (cu
mufa de 2,5 mm), inclusiv: HAMA
Plantronics M40, MX100 si MX150.
Gasiti o lista cu casti testate pentru
compatibilitate, pe Internet, la
www.plantronics.com/productfinder.

Prima incarcare si descarcare a
acumulatorilor

Daca receptorul este activat, pictograma

acumulatorului, afisatd intermitent —B1n

partea din dreapta sus a afisajului, indica
faptul cd acumulatorii se ncarca.

Tn timpul utilizarii, pictograma

acumulatorilor indica nivelul de incarcare

(pag. 1). Nivelul de incarcare se va afisa

corect doar dupad prima incdrcare si

descdrcare completa a acumulatorilor.

» Pentru efectuarea acestei proceduri,
Idsati receptorul Tn baza sau in suportul
incdrcator timp de sapte ore, fara
intrerupere. Nu este necesar ca
receptorul sa fie pornit in timp ce se
fncarcad.

» Apoi, scoateti receptorul din baza si
nu-I puneti la loc decat dupa ce
acumulatorii s-au descarcat complet.

Va rugam sa retineti:

Dupa prima incdrcare si descdrcare a
acumulatorilor, puteti pune receptorul la loc,
n baza, dupa fiecare apel.

Va rugam sa refineti:

# Repetati intotdeauna procedura de
fncdrcare si descdrcare daca scoateti
acumulatorii din receptor si apoi fi
puneti la loc.

& Acumulatorii se pot incalzi in timpul

Tncarcdrii. Acest lucru nu este periculos.

& Dupa o perioada de timp, din motive
tehnice, capacitatea de Tncdrcare a
acumulatorilor va scadea.

10

Data si ora trebuie sa fie setate pentru ca,
de exemplu, sa stiti ora corectd a
apelurilor receptionate si pentru a putea
folosi alarma si calendarul.

» Daca nu ati setat Incd ora si data,
apdsati tasta Afisaj pentru a
deschide campul de introducere.

» Pentru schimbarea orei, deschideti
campul de introducere, accesand:

- X < Date/Time

» Se modificda modul de introducere,
pentru a introduce mai multe linii:

Date:

Introduceti ziua, luna si anul, in 8 cifre.

Time:

Introduceti ora si min., in 4 cifre, de ex.
pt. 07:15 a.m.
Apdsati tasta Afisa;.

Afigajul in modul ,,in agteptare”

Dupad inregistrarea telefonului si setarea
orei si a datei, afisajul ,in asteptare” aratd
astfel (exemplu). Daca robotul telefonic
este pornit, pictograma acestuia o va fi,
de asemenea, afisata n antet:

) m )
INT 1

15.11.07 07:15

G

Robotul dvs. telefonic are setat un anung
standard.

Telefonul dvs. este gata de utilizare.

Daca aveti intrebari cu privire la utilizarea
telefonului dvs., vd rugam sd cititi
sugestiile si recomandadrile privind
remedierea problemelor minore
("Intrebdri si Rispunsuri”, pag. 61) sau
contactati Departamentul de service
(Serviciul Clienti, pag. 63).


www.plantronics.com/productfinder

Utilizarea receptorului

Pornirea/oprirea receptorului

in modul ,in asteptare”,
tineti apasata tasta Apel
(ton de confirmare).

Blocarea/deblocarea tastaturii

Tineti apasata tasta Diez.
Veti auzi un ton de confirmare. Pe ecran se

va afisa simbolul ~o daca tastatura este
blocatd.

Blocarea tastaturii se dezactiveaza auto-
mat dacd va apeleazd cineva. Aceasta se
va reactiva automat dupad incheierea
convorbirii.

Tasta Control

\
4 [» |
\

in descrierea de mai jos, partea tastei
Control, pe care trebuie s-o apasati in
situatia respectivd, este marcatd cu negru
(sus, jos, dreapta, stanga, centru), de ex.
pentru "apdsati partea dreapta a tastei
Control".

Tasta Control detine mai multe functii:

Cu receptorul aflat Tn modul ,,in asteptare”
Deschide Agenda telefonica.
Deschide meniul principal.
Deschide lista receptoarelor.

Seteaza volumul soneriei
(pag. 50), tonurile soneriei
(pag. 50) si tonurile de
avertizare (pag. 52) pentru
receptor.

ElEEls

Utilizarea receptorului

Tn cadrul meniului principal si al
campurilor de introducere

Folosind tasta Control, deplasati cursorul
sus (), jos (@), la dreapta (T sau la
stanga [O).

In liste i submeniuri

/ Deruleazd susljos,
linie cu linie.

Deschide submeniul sau
confirma selectia.

Revine la meniul anterior sau

anuleaza o comanda.

In timpul unui apel extern

Deschide Agenda telefonica.

Initiaza un apel consultativ
intern si opreste volumul.

Regleazd volumul receptorului

sau al modului ,Maini libere”.

Taste Afigaj

Functiile tastelor Afisaj se schimba Tn
raport cu operatiunea pe care o efectuati.
De exemplu:

===

rm)ranrm\‘l

1 Functiile actuale ale tastelor Afisaj sunt
afisate in partea de jos a ecranului.
2 Tastele Afisaj

Cele mai importante simboluri afisate sunt:
Tasta Afisaj stanga, dacd nuis-a
alocat deja altd functie

(pag. 48).

Deschide meniul principal.

Deschide un meniu in functie
de context.

< Tasta Stergere: sterge cate un
caracter de la dreapta la
stanga, la fiecare apdsare.
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Utilizarea receptorului

Revine la meniul anterior sau
anuleaza operatia.

IS Plaseazd o adresd e-mail din
agenda telefonicd.

Copiazd un numadr in agenda.

I  Directioneazd un apel extern
catre robotul telefonic
(doar S685).

Deschide lista de reapelare a

ultimului numar.

Revenirea la modul ,,in agteptare”

Puteti reveni oricand la modul

Jn asteptare”, din orice meniu, astfel:

» Tineti apasata tasta Terminare Apel.

Sau:

» Nu apdsati nicio tasta: Dupa doud
minute, ecranul va trece automat in
modul ,in asteptare”.

Modificdrile pe care nu le-ati confirmat

sau salvat, apasand [[4, {78, B0, BT

sau Save Entry [i[4 se vor pierde.

La pag. 1 puteti gasi un exemplu al
afisajului in modul ,in asteptare”.

Ghidul meniului

Functiile telefonului dvs. sunt accesate
printr-un meniu structurat pe niveluri.

Meniul principal (primul nivel al meniului)

» Cu receptorul aflandu-se in modul
Jin asteptare”, apasati (O] pentru a
deschide meniul principal.
Functiile meniului principal sunt afisate pe
ecran sub forma de pictograme si nume.

Pentru accesarea unei functii, de ex.
deschiderea submeniului corespunzator
(urmatorul nivel):

» Derulati pana la functia respectiva,
folosind tasta Control (())/[Z). Numele
functiei se va afisa pe antetul ecranului.
Apdsati tasta Afisaj [I4.

12

Submeniuri

Functiile submeniurilor sunt afisate sub
forma de liste.

Accesarea unei functii:

» Derulati pand la functia respectivd,
folosind tasta Control ()] si apasati [{J4.

Sau:

» Introduceti combinatia de cifre
corespunzatoare (pag. 14).

Apdsarea scurti a tastei Terminare
va va reintoarce la meniul anterior sau va
anula functia.

llustratiile manualului de utilizare

Pasii operationali sunt prezentati in forma
prescurtata.

Exemplu

llustratia:

- X - Date/Time

reprezinta:

Apadsati aceastd tastd pentru a
afisa meniul principal.

Utilizati tasta Control ()

pentru a derula submeniul
Settings apoi apasati [4.

Date/Time  Derulati la functia respectivd
cu tasta Control ()] apoi
apdsati [J4.

Alte tipuri de ilustraii:
/ / etc.

Apadsati tasta corespondentd
de pe receptor.

{"E Introduceti cifre sau litere.

In anexa acestui manual de utilizare, la
pag. 66, veti gasi exemple detaliate ale
intrarilor din meniuri gi ale modurilor de
introducere a liniilor multiple.



Corectarea tastarilor gresite

Puteti corecta caracterele pe care le-ati

introdus gresit, navigand cu ajutorul tastei

Control, dupa care:

& apdsaii pentru a sterge caracterul
din stanga cursorului

& inserati caractere la stanga cursorului

4 atunci cand introduceti ora si data etc.,
suprascrieti caracterul (afisat
intermitent)

ECO DECT

ECO DECT reduce consumul de putere, uti-
lizand o sursd de alimentare cu consum
redus de energie, si reducand puterea de
transmisie a bazei.

Dacad este inregistrat doar un singur
receptor si acesta se afld plasat in baza,
functia Eco mod se activa intotdeauna
automat. in acest caz, raza de receptie a
bazei se reduce la minim.

Raza de receptie a bazei poate fi redusa
manual cu ajutorul receptorului, chiar
dacd acesta nu se afld in baza.

Astfel, reduceti raza de receptie chiar dacd
sunt Tnregistrate mai multe receptoare.

De asemenea, receptorul dvs. va reduce
puterea de transmisie in functie de dis-
tanta la care se afla fata de baza.

ECO DECT

Activarea/dezactivarea functiei Eco mod:

< & < Base & Add. Features
= Eco Mode
OK| Apasati tasta Afisaj

(V] = pornit).
Daca functia Eco mod este pornita
manual, Tn partea superioara a ecranului
se va afisa pictograma ®» .
Daca functia Eco mod este pornita
automat (este Tnregistrat un singur
receptor si acesta se afla plasat in bazd) si
nu din meniu, atunci pictograma nu va fi
afisatad.

Va rugam sa refineti:

— Pornirea functiei Eco mod reduce raza de
acoperire a bazei.

— Daca veti utiliza functia Eco mod impreuna
cu un repetor (vezi pag. 58), va apdrea un
efect de anulare reciprocd, astfel, utilizarea
concomitenta devenind imposibila.

— Dacasuntfolosite receptoare externe (GAP)
si receptoare de la versiuni precedente
Gigaset, receptorul dvs. nu va reduce auto-

mat puterea de transmisie a bazei.
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Structura meniurilor

Structura meniurilor

in loc s& derulati pentru a localiza o functie a meniului, puteti selecta mai rapid o functie,
prin deschiderea meniului si introducerea unei combinatii de cifre (scurtdtura).

Exemplu: pentru "Setarea tonurilor de sonerie pentru apelurile
externe".

Avand telefonul in modul ,,in asteptare”, apasati (deschideti ,,meniul principal”):
1 SMS

Ati activat o casuta postala SMS (generala sau privata) fara PIN

1-1 New SMS (pag. 28)

1-2  |Incoming O (pag. 31)

1-3  |Outgoing O (pag. 29)

You have activated an SMS mailbox with a PIN or 2-3 mailboxes

1-1 Mailbox 1-1-1 New SMS (pag. 28)
1-1-2 Incoming O (pag. 31)
1-1-3 Outgoing 0 (pag. 29)

1-2 Mailbox 1 1-2-1 New SMS (pag. 28)

pana |Mailbox 2 pana la

la Mailbox 3 1-4-1

1-4
1-2-2 Incoming O (pag. 31)
pana la
1-4-2
1-2-3 Outgoing 0 (pag. 29)
pana la
1-4-3

1-5  |SMS Service (pag. 34)

1-6  |Settings 1-6-1 Service Centres (pag. 33)
1-6-2 SMS Mailboxes (pag. 32)
1-6-3 Notify Number (pag. 32)
1-6-4 Notify Type (pag. 32)

2 Sel. Services &

2-6  |All Calls 2-6-1 Call Divert (pag. 19)
2-6-3 Call Waiting (pag. 19)

3 Calls List &[f] (pag. 25)
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4 Add. Features

4-3 Room Monitor (pag. 46)

4-4  |Data Transfer 4-4-2 Bluetooth
4-4-3 Directory

4-6 Missed Alarms (pag. 54)

5 Alarm Clock ® (pag. 53)

6 Calendar (pag. 53)

7 Resource Dir. [—7

7-1 Screensavers (pag. 51)

7-2 | Caller Pictures (pag.51)

7-3 Sounds (pag. 51)

7-4 | Capacity (pag. 52)

8 Settings

8-1 Date/Time (pag. 10)

8-2  |Audio Settings 8-2-1 Handset Volume
8-2-2 Ringer Settings
8-2-3 Advisory Tones

8-3 Display 8-3-1 Screen Saver
8-3-2 Colour Scheme
8-3-3 Contrast
8-3-4 Backlight

8-4 Handset 8-4-1 Language
8-4-2 Auto Answer
8-4-3 Register H/Set
8-4-4 Select Base
8-4-5 Area Codes
8-4-6 Reset Handset

8-5 |Base 8-5-2 Music on hold
8-5-3 System PIN
8-5-4 Base Reset
8-5-5 Add. Features
8-5-6 Preselection
8-5-7 Calls List Type

(pag.

(pag.

(pag.
(pag.
(pag.

(pag.
(pag.
(pag.
(pag.

(pag.
(pag.
(pag.
(pag.
(pag.
(pag.

(pag.
(pag.
(pag.
(pag.
(pag.
(pag.

Structura meniurilor

55)
22)

50)
50)
52)

49)
49)
49)
49)

49)
50)
43)
44)
57)
57)

58)
57)
58)
13, pag. 45, pag. 59)
27)
25)
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Structura meniurilor

8-6 | Voice Mail 861  [Setkey (pag. 42)
doar baza S685 :
8-6-2 Ans Machine (pag. 36)
8-6-3 Call Screening (pag. 39)
8-6-4 Announcements (pag. 36)
8-6-5 Message Length (pag. 40)
8-6-6 Record Quality (pag. 40)
8-6-7 Ring Delay (pag. 40)
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Efectuarea apelurilor

Efectuarea apelurilor

Preluarea unui apel

Efectuarea unui apel extern

Apelurile externe sunt apelurile care
folosesc reteaua publica de telefonie.

GE Introduceti numarul si apasati
tasta Apel.

Sau:

ﬁ! Tineti ap&sata tasta Apel

apoi introduceti numarul.

Puteti anula procedura de apelare cu
ajutorul tastei Terminare ().

in timpul convorbirii, se va afisa durata
apelului.

Va rugam sa retineti:

Apelarea cu ajutorul agendei telefonice, al
listei Apel-cu-apel (pag. 1, pag. 20) sau al
istoricului apelurilor (pag. 25/pag. 24) vd
scuteste de tastarea repetatd a nr. de telefon si
a prefixelor operatorilor ("numere Apel-cu-
apel").

Continuarea unui apel cu
un set de casti Bluetooth

Conditie: Bluetooth trebuie sa fie activat;
de asemenea, trebuie sa existe o
conexiune stabilitd Tntre setul de casti
Bluetooth si receptor (vezi pag. 55).
Apdsati tasta Apel de pe setul de cdsti
Bluetooth; stabilirea conexiunii poate dura
chiar si 5 sec.

Pentru detalii suplimentare privind setul
dvs. de cdsti, vd rugdm sd consultati
ghidul acestuia de utilizare.

Terminarea unui apel

Apdsati tasta Terminare.

Receptorul semnaleaza receptionarea
unui apel in trei moduri: prin sonerie, prin
afisarea pe ecran si prin iluminarea
intermitentd a tastei ,Maini libere” 3.

Puteti prelua un apel:

» Apésand tasta Apel (7).

» Apdsand tasta ,Maini libere” 3.

P Gigaset S680: Apdsand tasta Afisaj
[Accept§

P Gigaset S685: Apdsand tasta Afisaj
Il pentru directionarea apelului
catre robotul telefonic (pag. 39).

Dacd receptorul se afla in incarcator iar
functia Auto Answer este activatd

(pag. 50), receptorul va prelua automat
un apel in momentul in care este ridicat
din suportul incarcator.

Dacd sunetul soneriei va deranjeaza,
apdsati tasta FETEY. Veti putea prelua
apelul atata timp cat acesta ramane afisat.

Preluarea unui apel de la
un set de casti Bluetooth

Conditie: Bluetooth trebuie s fie activat;
de asemenea, trebuie sa existe o
conexiune stabilitd intre setul de casti
Bluetooth si receptor (vezi pag. 55).

Apasati tasta Apel de pe setul de casti
doar atunci cand suna telefonul
(stabilirea conexiunii poate dura chiar si
5 sec).

Pentru detalii suplimentare privind setul
dvs. de casti, vd rugam sa consultati
ghidul acestuia de utilizare.

Identificarea Liniei Apelante (CLI)

Atunci cand receptionati un apel, numarul
apelantului este afisat pe ecran, dacd sunt
indeplinite urmdtoarele conditii:
@ Operatorul dvs. suportd CLIP, CLI.
— CLI(Identificarea Liniei Apelantului):
se transmite numdrul apelantului.
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Efectuarea apelurilor

— CLIP (Prezentarea Identificarii Liniei
Apelantului): se afiseazd numarul
apelantului.

& Afi stabilit CLIP impreuna cu
operatorul.
& Apelantul a stabilit CLI cu operatorul.

Afigarea apelului cu CLIP/CLI

Dacd numarul apelantului este salvat in
agenda telefonicd, atunci 1i veti putea
observa numele, iar daca ati alocat o
imagine CLIP apelantului, aceasta va fi, de
asemenea, afisata.

Gigaset S680

()

1234567890 —+—2

Accept Silence
N\ 2

ori

Gigaset S685

()

1234567890 — 2

- J

1 Pictograma soneriei
2 Numadrul sau numele apelantului

n locul numarului,
se vor afisa urmatoarele:

& External daca nu este transmis nici un
numar.

& Withheld, daca apelantul a retinut
Identificarea Liniei Apelantului.

& Unavailable, daca apelantul a anulat
Identificarea Liniei Apelantului.
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Convorbirea in modul ,Maini libere”

in modul Maini Libere, puteti s efectuati
apeluri, fara sa fiti nevoit(d) sa duceti
receptorul la ureche, putand sa-I puneti,
de ex., pe masd, pentru a permite si altora
sa participe la apel.

Activarea/dezactivarea funcfiei
,,Maini libere”

Activarea Tn timpul unei apel
s Introduceti numarul si apasati
tj- i numart
tasta ,Maini libere”.
» Trebuie sa va informati apelantul
Tnainte de a folosi functia
,Maini libere”, astfel incat
interlocutorul sa stie cd altcineva il
poate asculta.

Comutarea intre convorbirea in modul

normal si convorbirea in modul

»Maini libere”

Apadsati tasta ,Maini libere”.

in timpul unui apel sau cand utilizati

robotul telefonic (doar Gigaset S685),
activatildezactivati functia ,Maini libere”.

Daca doriti sa plasati receptorul in

fncarcdtor in timpul unui apel:

» Tineti apasatd tasta ,Maini libere”
n timp ce puneti receptorul in baza.
Daca tasta ,Maini libere” nu se
aprinde, reapasati tasta.

Pentru reglajul volumului, vezi pag. 50.

Volum oprit

in timpul unui apel extern, puteti dezactiva
microfonul din receptor. Interlocutorul dvs.
va auzi o melodie de asteptare.

Apdsati partea stanga a tastei
Control pentru a opri volumul.
Apdsati tasta Afisaj pentru a

reporni microfonul.

Puteti activa/dezactiva melodia de
asteptare (pag. 58).



Apelarea cu ajutorul
serviciilor refelei

Serviciile de retea sunt serviciile oferite de
operatorul dvs. Aceste servicii trebuie
solicitate operatorului.

» Daca necesitati asistentd, va rugam
sa contactati operatorul.

Setarea functiilor pentru toate
apelurile urmatoare

Dacd ati efectuat una dintre procedurile

urmatoare, se va expedia un cod.

» Dupa confirmarea de la reteaua
telefonicd, apasati tasta

Terminare (7).

Puteti seta urmatoarele functii:

Redirectionarea generald a apelurilor

2 & + AllCalls & Call Divert
» Se modificd modul de introducere
astfel incat sa puteti introduce mai
multe linii:
When:
All Calls
Call No.:
Apdsati tasta Afisaj [F. Introduceti
numarul catre care doriti sa se
efectueze redirectionarea
sau:
Apdsati . Selectati numarul din
agenda si apasati [{[4.
Apasati pentru a salva.
Status:
Activatildezactivati
redirectionarea apelului
» Apasati tasta Afisaj FER.
Dupa anunt, apasati tasta
Terminare.

Apelarea cu ajutorul serviciilor retelei

Activarea/dezactivarea unui

apel in asteptare

2 & & AllCalls & Call Waiting
Status: Activati/dezactivati.

[Send| Apasati tasta Afisa;.

Functii in timpul unui apel

Consultarea
in timpul unui apel:

Ext.Call Apdsati tasta Afisaj.
fas Introduceti numdrul.

Aveti urmatoarele optiuni:

& Apel Conferinta:
» Apdsati tasta Afisaj [FTA.

& incheiati apelul Conferintd (comutare)
P Apdsati tasta Terminare (7).
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Utilizarea agendei si a listelor

Utilizarea agendei si a listelor

Optiunile sunt:

Agenda telefonicd

Lista Apel-cu-apel

Lista pentru reapelarea ultimelor numere
Lista SMS

Istoricul apelurilor

Lista apelurilor ratate

Lista robotului telefonic

(doar Gigaset S685).

Puteti salva in Agenda telefonica si in lista
Apel-cu-apel pand la 250 de intrdri.

Puteti crea o agenda telefonicd sau o lista
Apel-cu-apel pentru propriul dvs. receptor.
Puteti, de asemenea, trimite aceasta lista
sau doar anumite intrari individuale cdtre
celelalte receptoare (pag. 22).

L 2R R R R R 2 4

Agenda telefonica si lista
Apel-cu-apel

Va rugdm sa retineti:

Pentru acces rapid la un numar din Agenda
telefonica sau din lista Apel-cu-apel (apelare
rapida), puteti aloca o tasta numarului
respectiv.

Agenda telefonica

in Agenda telefonic puteti salva

& Pand la trei numere insotite de numele
si de prenumele asociate

& Atribuirea VIP si tonul de sonerie VIP
(optional)

Adrese Email (optional),

Imagini CLIP (optional)

Aniversdri ce va vor fi reamintite.

Cu receptorul aflandu-se in modul ,in
asteptare”, deschideti agenda, apdsand

tasta ().

v e oo
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Lungimea intrarilor (agenda)
3 numere:
maxim. 32 de cifre fiecare

Numele si prenumele:
maxim 16 caractere

Adresa E-mail:
maxim 60 de caractere

Lista Apel-cu-apel

in lista Apel-cu-apel, puteti salva prefixele
operatorilor
(asa numitele "numere Apel-cu-apel").
» Deschideti lista Apel-cu-apel,
folosind tasta (3.

Lungimea intrarilor

Numar: max. 32 cifre
Nume: max. 16 caractere

Salvarea unui numar n agenda

- New Entry
» Se modificd modul de introducere:

First Name / Surname:
Introduceti un nume in cel putin una
dintre rubrici.

Phone (Home) / Phone (Office) / Phone (Mobile)
Introduceti un numdr in cel putin unul
dintre campuri.

E-mail
Introduceti adresa de email.

Annivers.:

Selectati On sau Off.

Cu setarea On:

Introduceti Anniversary (Date) si Annivers.
(Time) (pag. 23) si selectati modul
pentru reamintire: Annivers. (Signal).

Caller Picture
Dacd este necesar, selectati imaginea
ce va fi afisata atunci cand primiti apel
de la un anumit contact
(vezi Personale, pag. 51).
Conditie:
Identificarea Liniei Apelantului (CLIP).
» Salvati modificarile: (pag. 67).




Sal_varea unui numar
in lista Apel-cu-apel

Utilizarea agendei si a listelor

Apelarea cu ajutorul agendei sau al
listei Apel-cu-apel

(=7 = New Entry

» Se modificd modul de introducere
astfel incat sa introduceti mai multe
linii:

Name:
Introduceti numele.

Number:
Introduceti numarul.

Ordinea intrarilor
din agenda telefonica

Intrarile din agenda telefonica sunt, in
general, sortate in ordine alfabeticd dupa
numele de familie. Spatiile si cifrele sunt
prioritare. Daca Intr-o anumita intrare s-a
introdus doar prenumele, de exemplu,
acesta va fi considerat, la sortarea listei, ca
nume de familie.

Ordinea de sortare este urmdtoarea:

1. Spatiu

2. Cifre (0-9)

3. Litere (ordine alfabeticd)

4. Alte caractere

Pentru a evita plasarea unui anumit nume
spre sfarsitul listei, tastati un spatiu sau o

cifrd in fata numelui, pentru a-i acorda pri-
oritate in lista.

Selectarea intrarilor din agenda
telefonica si din lista Apel-cu-apel

(Q)/ &7 Deschideti agenda sau lista
Apel-cu-apel.

Aveti urmatoarele optiuni:

& Folositi pentru derularea intrarii
pana cand numele dorit este selectat.

& Introduceti primul caracter al numelui
(Tn agenda telefonica: primul caracter
al numeluisau al prenumelui doar dacd
afostintrodus prenumele), sau derulati
pana la intrare cu (Q).

/ > (Selectati intrarea)

Apdsati tasta Apel.
Numdrul este apelat.

Gestionarea intrarilor din agenda
telefonica sau din lista Apel-cu-apel
I > (selectati intrarea)

Vizualizarea intrarilor

Apasati tasta Afisaj. Intrarea
este afisata. Reveniti cu [I[4.

Editarea intrarilor
Edit]

Apasati succesiv tastele Afisaj.
» Efectuati schimbarile si salvati.

Utilizarea altor functii

17 » (selectati intrarea)
- [T (deschideti meniul)

Urmatoarele functii pot fi selectate
cu tasta [0):

Display Number
Editati sau adaugati un numar salvat
sau salvati o intrare noua,
apasand [JEX=ll dupd ce este afisat
numarul.

Edit Entry
Editati intrarea selectata.

Delete Entry
Stergeti intrarea selectata.

VIP Entry (doar pentru agendd)
Marcati o intrare din agenda ca VIP
(Very Important Person — Persoana
foarte importanta) si alocati-i o
anumita melodie. Puteti, astfel, sa
recunoasteti apelurile importante in
functie de melodia soneriei.
Conditie:
CLI (pag. 17).
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Utilizarea agendei si a listelor

Copy Entry
Trimite o singurd intrare cdtre un alt
receptor (pag. 22).

Delete List
Sterge toate intrarile din agenda
telefonicd/ lista Apel-cu-apel.

Copy List
Expediazd lista completd catre un
receptor (pag. 22).

Available Memory
Afiseaza numarul de intrdri disponibile
din agenda, sau din lista Apel-cu-apel
(pag. 20).

Utilizarea tastelor pentru
apelare rapida

» Tineti apasata tasta pentru apelarea
rapida doritd (pag. 48).

Expedierea agendei telefonice si a
listei Apel-cu-apel catre alt receptor

Cerinte:

& Receptoarele expeditoare si cele
destinatare trebuie sa fie ambele
inregistrate Tn aceeasi baza.

& Celdlalt receptor trebuie sa fie capabil
sd trimita si sa receptioneze intrdrile
agendei.

I &7 = (] (selectati intrarea)

- [T (deschideti meniul) =+ Copy

Entry / Copy List =» to Internal

Selectati nr. intern al recepto-

rului destinatar si apasati [0[4.

Puteti trimite mai multe intrari, una dupa

alta, raspunzand confirmarii Copy next

entry? cu .

Un transfer reusit este confirmat printr-un

ton pe telefonul destinatar.

Va rugam sa retinefi:

Printr-un transfer de date puteti trimite
ntreaga agenda telefonica, fard sd fie nevoie
s-o deschideti:

» - Data Transfer & Directory
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Va rugdm sa retineti:

# Intrdrile cu numere identice nu sunt
suprascrise in receptorul destinatarului.

& Transferul este anulat daca telefonul
primeste un apel sau dacd memoria
receptorului destinatar este plina.

Transferarea agendei telefonice ca
vCard prin Bluetooth

Tn modul Bluetooth (vezi pag. 55), puteti
transfera intrdri ale agendei telefonice, Tn
format vCard, de ex. pentru a schimba
intrdri cu telefonul dvs. mobil.

> (selectati intrarea)

- [JTHH (deschideti meniul)

- Copy Entry / Copy List = vCard via
Bluetooth
Se afiseaza lista "Known Devices"
(vezi pag. 56).

Selectati aparatul

si apasati [{I4.

Receptionarea unui vCard prin
Bluetooth

Daca un aparat prezent in lista "Known
Devices" (vezi pag. 56) trimite un vCard
catre receptorul dvs., acest lucru se va
intampla automat, iar dvs. veti fi
informat(d) printr-un mesaj afisat.
Daca dispozitivul expeditor nu apare afisat
in lista, atunci vi se va solicita introducerea
codului PIN al dispozitivului expeditor:
e Introduceti codul PIN al
aparatului expeditor si
apasati [[4.
vCard transferat este disponibil ca intrare
a agendei telefonice.



Copierea Tn agenda a unui
numar afigat

Puteti copia Tn agenda telefonicd
numerele afisate intr-o anumita lista,

de ex. istoricul apelurilor sau lista de
reapelare a ultimului numdr, intr-un mesaj
SMS sau, in timpul unui apel, in agenda
telefonica.

Se afiseazd un numar:
[T - Copy to Directory
» Completati intrarea, vezi pag. 20.

Gigaset S685: Redarea mesajelor este
intreruptd in timpul transferului
numarului din lista robotului telefonic.

Copierea unui numar sau a unei
adrese E-mail din agenda telefonica

Exista multe situatii in care veti dori sa
deschideti agenda, de ex. pentru a copia
un numar sau o adresa E-mail. Receptorul
dvs. nu trebuie neapadrat sd fie Tn modul
Jn asteptare”.

» in functie de situatie, deschideti

agenda cu (7] sau = sau G

Directory.
@ Selectati o intrare (pag. 21).

Salvarea unei aniversari in agenda

Puteti salva cate o aniversare pentru fie-
care numar din agenda telefonica si puteti
specifica ora la care vi se va reaminti
apropierea zilei respective de nastere
(stare: Annivers.: Off).

Aniversarile sunt trecute automat in
calendar (pag. 53).

> (selectati intrarea; pag. 21)
[FM Apasatitastele Afisaj in ordine

succesiva.
Derulati pana la linia Annivers.:
Selectati On

Utilizarea agendei si a listelor

» Se modificd modul de introducere,
astfel incat sa puteti introduce mai
multe linii:

Anniversary (Date)

Introduceti ziua/lunalanul, in 8 cifre.

Annivers. (Time)

Introduceti, In format de 4 cifre, ora/
minutul pentru semnalul sonor.

Annivers. (Signal)

Selectati felul semnalului pentru
semnalul de reamintire.

» Salvati modificarile: (pag. 67).

Va rugam sa retinefi:

Pentru semnalul de reamintire trebuie
specificatd o ord. Dacd selectati un semnal
vizual, nu este necesara introducerea uneiore,
aceasta fiind setatd automat la 00.00.

Dezactivarea aniversarilor

= () (selectati intrarea; pag. 21)
[FM Apasati consecutiv tastele

Afisaj.
Derulati la linia Annivers...
Selectati Off.
Save] Apdsati tasta Afisa;.

Semnal auditiv de reamintire
a unei aniversari

Semnalul sonor de reamintire va fi redat
prin tonul de sonerie selectat.

Aveti la dispozitie urmdtoarele optiuni:

SMS| Scrieti un SMS
Apdsati tasta Afisaj pentru

confirmare si pentru a incheia
apelul de reamintire.
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Utilizarea agendei si a listelor

Afigarea aniversdrilor nepreluate

fn modul ,in asteptare”, vi se va reaminti o
aniversare trecutd sau neconfirmatd, prin
afisarea intermitenta a simbolului

| Appoint.

» Afisarea aniversarii:

Appoint. Apadsati tasta Afisaj.

Aveti la dispozitie urmadtoarele optiuni:
SMS} Scrieti un SMS

Stergeti mesajul de reamin-
tire. Dupa stergere, apdsati
tasta Afisaj sau :
Reveniti la modul
Jn asteptare”, [NJTI0E nu va
mai fi afisat.

De asemenea, puteti afisa ulterior ani-

versdrile pierdute (vezi pag. 54).

Lista de reapelare
a ultimelor numere

Lista de reapelare a ultimelor numere
contine ultimele zece numere apelate
(max. 32 numere). Daca unul dintre
aceste numere se afla memorat in agenda
telefonicd, atunci se va afisa si numele
corespondent.

Reapelare_a manuala
a ultimului numar apelat

Apdsati scurt tasta Apel.
Selectati intrarea.
Apdsati tasta Apel din nou.

Numarul este apelat.

Atunci cand este afisat un nume, numarul
corespondent va fi afisat prin apasarea
tastei NI
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Gestionarea in_trérilor din lista de
reapelare a ultimelor numere

Apdsati scurt tasta.
Selectati intrarea.
| Options | Deschideti meniul.

Urmadtoarele functii pot fi selectate cu
tasta (0):

Copy to Directory
Copiaza intrarea Tn agendad (pag. 20).

Automatic Redial

Numarul este format automat la inter-

vale regulate (minim 20 de secunde),

iar tasta ,Maini Libere” se aprinde inter-
mitent, activandu-se functia

"deschidere ascultare”.

— Apelatul rdspunde: Apdsati tasta
Apel (7]. Functia se opreste.

— Apelatul nu raspunde: apelul se ter-
mind dupd aprox. 30 de secunde.
Functia se opreste dacd apdsati orice
tasta sau dupa zece incercari
nereusite.

Display Number (la fel ca la agenda
telefonicd, pag. 21)

Delete Entry
(la fel ca la agenda telefonicd, pag. 21)

Delete List
(la fel ca la agenda telefonicd, pag. 22)

Deschiderea listelor
cu tasta Mesaj

Puteti utiliza tasta Mesaj pentru a
deschide urmatoarele liste :

& Lista SMS

Daca sunt setate mai multe cdsute
postale (pag. 32), se vor afisa mai
multe liste

# Lista robotului telefonic (doar Gigaset
S685) sau Casuta postald a retelei, daca
operatorul dvs. oferd aceastd functie
iar cdsuta postala este configuratd pen-
tru accesul rapid (pag. 42).

& Istoricul apelurilor



La sosirea in listd a unui mesaj nou, se va
auzi un ton de atentionare. Tasta se
va aprinde intermitent (se va stinge dupa
apasare). in modul ,in asteptare” se va
afisa pictograma pentru mesaj nou:

Pictograma Mesaj nou...

Qo ... In lista robotului telefonic
(doar Gigaset S685) sau in
cdsuta postald a retelei

D) ... In istoricul apelurilor

... Tn lista SMS

Numarul de intrari noi este afisat sub
pictograma corespunzdtoare.

Selectia listei

Daca apdsati tasta Mesaj (=), se vor afisa
doar listele care contin mesaje (exceptie:
casuta postala a retelei).

Listele care contin mesaje noi sunt afisate
cu caractere aldine:

I "\
Messages & Calls
Mailbox )
SMs: [€)
Calls List: 4)
2l =)

Selectati o lista cu tasta (()]. Pentru
deschidere, ap&sati (O] sau (4.

Daca doar una dintre liste contine intrari,
atunci selectia nu va mai fi disponibild,
afisandu-se direct lista respectiva.

Lista mesajelor SMS receptionate

Toate mesajele SMS sunt salvate in lista
mesajelor receptionate, pag. 30.

Utilizarea agendei si a listelor

Istoricul apelurilor

Conditie: Identificarea Linei Apelantului

(CLIP, pag. 17)

in functie de tipul listei setate, lista

apelurilor poate contine

# apeluri acceptate ([V])

# apeluri nepreluate

# apeluriinregistrate de robotul telefonic
(a0, doar Gigaset S685)

in functie de tipul listei setate, pot fi afi-

sate toate numerele ultimelor 30 de ape-

luri primite sau doar apelurile nepreluate.

Bineinteles, lista apelurilor nepreluate nu

contine niciun fel de apeluri preluate sau

Tnregistrate de robotul telefonic (doar

Gigaset S685).

Puteti, de asemenea, sd accesati istoricul

apelurilor prin intermediul meniului:

< Calls List

Setarea tipului istoricului apelurilor

-+ X & Base & Calls List Type

Missed Calls / All Calls
Selectati si apasati [J4
(V] = pornit).

Tineti apasat
(fn modul ,in asteptare”).

Intrdrile din istoricul apelurilor sunt
retinute chiar daca modificati tipul listei.
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Efectuarea unor apeluri eficiente

Lista intrarilor

Mesajele noi sunt afisate primele, in
partea de sus a ecranului.

Exemplu de intrdri in lista:

e
All Calls 1

Susi Sorglos

29/11/07 12:20 m
Louise Miller

29.11.07 11:15

EE—
& Tipul listei (in antet)
& Starea intrdrii
ingrosat: intrare nous
& Numdrul sau numele apelantului.

Puteti adduga numadrul apelantului in
agenda telefonica (pag. 23).

& Data si ora apelului
(daca functia a fost setatd, pag. 10)

& Tipul intrdrii:
— apeluri acceptate ([V])
— apeluri nepreluate
— apeluriinregistrate de robotul
telefonic (a0, doar Gigaset S685)

Apésand tasta veti sterge intrarea
marcatad.
Dupa apdsarea tastei Afisaj [Jqand puteti
selecta mai multe functii cu :
Copy to Directory
Copiazd numarul afisat in Agenda
telefonica.
Delete List
Sterge intreaga lista.

Dupa ce inchideti lista apelurilor, toate
intrarile devin "vechi", de ex., la
urmatoarea accesare a listei nu vor mai fi
afisate cu litere aldine.
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Lista robotului telefonic
(doar Gigaset S685)

Puteti folosi lista robotului telefonic
spentru a asculta mesajele inregistrate de
robotul telefonic.

Efectuarea
unor apeluri eficiente

Abonati-va la un operator ce ofera costuri
de apel scdzute (cost scdzut, Apel-cu-
apel). Puteti gestiona numerele in lista
Apel-cu-apel.

Asocierea numerelor
Apel-cu-apel cu un anumit
numar

Puteti insera prefixul unui operator in fata
numarului ("corelare").

Deschideti lista Apel-cu-apel.

Selectati intrarea
(numar Apel-cu-apel).

LT Apdsati tasta Afisaj.

Display Number
Selectati si apasati [i4.

I H Introduceti numé&rul sau

U= ; . <
selectati un numadr din agendd
(pag. 23).

Apésati tasta Apel. Sunt

apelate ambele numere.



Preselectia automata a
operatorului (Preselectie)

Puteti specifica un numar de Apel-cu-apel
(numar cu preselectie), care va fi plasat
automat in fata anumitor numere, la
apelare.

& Lista "cu preselectie” contine "regula”
de apelare a prefixelor sau a primelor
cifre ale prefixelor pe care doriti sa le
foloseascd numerele cu preselectie.

& Lista "fara preselectie” contine
"exceptia de la regulad".
Exemplu:
Ati introdus 08 pentru lista "cu
preselectie”. Din acest moment, toate
numerele care incep cu 08 vor fi
apelate cu preselectie.

Dacd, de exemplu, doriti ca prefixul
081 sa fie in continuare apelat fara
preselectie, atunci introduceti 081
pentru lista "fara preselectie”.

La apelare, dupa apasarea tastei Apel /
.Maini libere”, primele cifre ale numerelor
selectate sunt comparate cu intrdrile din
ambele liste:

& Numarul preselectiei nu este adaugatla
prefix daca:

— nu se potriveste cu niciuna dintre
intrdrile din cele doua liste

— se potriveste cu cel putin o intrare
din lista "fara preselectie”

& Numdrul de preselectie este addugat la
prefix dacd primele cifre ale numarului
apelat se potrivesc doar cu una dintre
intrdrile listei "cu preselectie”.

Efectuarea unor apeluri eficiente

Salvarea numerelor cu preselectie

- X - Base & Preselection
= Preselect No.

{"E Introduceti sau schimbati
numarul de preselectie
(numdr Apel-cu-apel).
Apdsati tasta Afisa;.
Tineti apasat

(fn modul ,in asteptare).

Salvarea sau modificarea intrarilor din
listele cu preselectie

Fiecare dintre cele doud liste poate
contine pana la 20 de intrari, fiecare
avand 6 cifre.

Prefixele pot fi addugate la numere in
functie de tara din lista "cu preselectie”.
Acest faptinseamna cd, de exemplu, toate
apelurile nationale sau apelurile catre
reteaua mobild sunt corelate automat cu
numadrul de preselectie salvat in prealabil.

-+ [&] & Base = Preselection
=» With Preselect / Without Presel.

Selectati intrarea.

Edit] Apdsati tasta Afisa;.

ﬁi Introduceti sau editati primele
cifre ale numarului.

Save Apasati tasta Afisa;.

Tineti apasat
(in modul ,in asteptare”).

Anularea temporara a preseleciei

(tineti apasat) & [N
= Aut Preselct off

Dezactivarea permanenta a preselectiei
» Stergeti numarul preselectiei (pag. 27).
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SMS (mesaje text)

SMS (mesaje text)

Telefonul dvs. poate sd trimitd imediat
SMS (mesaje text).

Conditii:

& Identificarea Liniei Apelantului trebuie
sd fie activata pentru linia dvs.

& Operatorul dvs. trebuie sa suporte SMS
n reteaua fixa (obtineti informatii
suplimentare de la operator).

& Pentru a putea trimite si primi SMS

trebuie sa fiti abonat(a) la operator
pentru acest gen de servicii.

Mesajele SMS sunt transferate intre
centrele SMS controlate de catre
operatori. Trebuie sd introduceti in telefon
centrul SMS prin care doriti sd expediaii si
sd receptionati SMS. Puteti receptiona
SMS de la fiecare centru SMS pe care |-ati
introdus, dacd I-ati inregistrat la operator.

Mesajele dvs. SMS sunt expediate
utilizdnd Service Centr. afisatd drept
centru activ de servicii SMS. Retineti ca
nu poate fi setat drept centru activ decat
un singur centru SMS (pag. 33).

Daca nu a fost introdus nici un Centru
SMS, meniul SMS va fi format numai din
intrarea Settings. Introduceti un centru de
servicii SMS (pag. 33).
Gasiti informatii despre modul de
introducere a unui SMS Tn anexa acestui
manual de utilizare:
& Pentru introducerea textului,

vezi pag. 67.

@ Pentru scrierea utilizand modul de text
predictiv EATONI, vezi pag. 67.

Reguli
& Un SMS poate contine maxim 612
caractere.

& Daca mesajul contine mai mult de 160
de caractere sau contine imagini,
mesajul text se va trimite sub forma
unor SMS-uri corelate (pana la 4
mesaje cu 153 de caractere fiecare).
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Va rugdm sa retineti:

& Daca telefonul dvs. este conectat la o
centrald telefonica, va rugam sa
consultati pag. 34.

# Pentru a putea sd receptionati mesaje
text, va trebui sa va abonati pentru
acest serviciu la operator.

Scrierea/trimiterea unui SMS

Scrierea unui SMS

>

Mailbox 2 Daca este necesar, selectati o
cdsuta postala si apasati [J4.

U"ji Daca este necesar, introduceti
codul PIN al casutei postale si
apasati 4.

New SMS  Selectati si apasati [{4.

U"ji Scrieti un SMS.

Va rugam sa retinefi:
Gdsiti instructiuni la pag. 67 privind
introducerea textului iar despre
introducerea textului prin modul predictiv
EATONI la pag. 67.

— EATONI este activat ca setare implicitd.
Pentru activareal/dezactivarea functiei
EATONI, vezi pag. 68.

Trimiterea unui SMS

Apdasati tasta Apel

Ori:

LR Apasati tasta Afisaj.
Send Selectati si apasati [I4.
SMS Selectati si apasati [{I4.
M/

Selectati numarul, Tnsotit de
prefix (chiar daca aveti acelasi
prefix), din agenda telefonica
sau din lista Apel-cu-apel sau
introduceti-l direct. Pentru
expedierea unui SMS cdtre o
cdsuta postala SMS: scrieti
numarul ID al cdsutei postale,
la sfarsitul numarului.



[Send] Apdsati tasta Afisaj.
SMS este trimis.

Va rugam sa retinefi:

— Daca scrierea SMS este intreruptd de un
apel extern, textul se va salva automat in
lista mesajelor schita.

— Dacad memoria este plind sau daca functia
SMS a bazei este utilizata de un alt receptor,
operatiunea va fi anulata. Pe ecran se va
afisa un mesaj corespunzdtor. Stergeti
mesajele SMS pe care nu le mai doriti sau
expediati mai tarziu mesajul SMS.

Setarea limbii pentru tastari
» Scrieti un SMS (pag. 28).

Select Language
Selectati si apasati 4.

Apdsati tasta Afisaj.

Selectati limba pentru tastari
si apasati [i4.
Apdsati scurt tasta Terminare

pentru a reveni la ecranul
pentru text.

Setarea limbii pentru tastdri se aplica doar
mesajului SMS curent.

Lista mesajelor Schita

in lista mesajelor schitd, puteti salva, edita
sau expedia ulterior un SMS.

Salvarea unui SMS

in lista mesajelor Schita

» Scrieti un mesaj SMS (pag. 28).
Options|

Save Entry Selectati si apasati [J[4.

Apdsati tasta Afisaj.

Deschiderea listei mesajelor Schita

> = (casupa po°tald, codul PIN
al casupei po°tale) = Outgoing (3)

Se afiseaza prima intrare din listd, de ex.:
1234567890

21.11.07 09:45

SMS (mesaje text)

Citirea sau stergerea individuala a
mesajelor SMS
» Deschideti lista mesajelor Schita, apoi:

0 Selectati SMS.
Apdsati tasta Afisaj. Intrarea va

fiafisatd. Derulatilinie cu linie,
utilizand ().
Sau stergeti SMS cu

[T Delete Entry [oI4.

Scrierea/editarea unui SMS
» Cititi un SMS in lista mesajelor Schita.
Options|
Aveti la dispozitie urmadtoarele optiuni:
New SMS
Scrieti, apoi trimiteti un SMS (pag. 28)
sau salvati-l.
Edit
Editati textul mesajului SMS salvat,
dupa care-l puteti expedia (pag. 28).
Character Set

Textul este afisat cu setul de caractere
selectat.

Deschideti meniul.

Stergerea listei mesajelor Schita

» Deschideti lista mesajelor Schita, dupa
care:

Delete all

Deschideti meniul.

Selectati, apasati [4 si
confirmati cu [ Lista este
stearsa.

Tineti apasat

(fn modul ,in asteptare”).
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SMS (mesaje text)

Expedierea unui SMS catre o adresa
e-mail

Puteti sa transmiteti un SMS catre o adresa
de e-mail, daca operatorul suporta functia
SMS ca e-mail.

Adresa e-mail trebuie scrisa la inceputul
textului. Trebuie sa expediati mesajul SMS
catre centrul SMS de expediere pentru
e-mail.
> - (casuta postald, codul PIN
al casutei postale)
< New SMS
Incarcati adresa de e-mail din
Agenda sau tastati-o direct.
incheiati introducerea cu un
spatiu sau cu ,doua puncte” (in
functie de operator).

L:E Introduceti textul pentru SMS.

T Apdsati tasta Afisaj.

Send Selectati si apasati [{[4.

E-mail Selectati si apasati (4. Daca
numarul serviciului pentru
e-mail nu a fost deja introdus
(pag. 33), introduceti-l acum.

Send | Apdsati tasta Afisaj.

Expedierea unui SMS ca fax

De asemenea, puteti expedia un SMS
catre un fax.

Conditie: Operatorul dvs. trebuie sd
suporte aceastd functie.

» Scrieti un SMS (pag. 28).

Y Apasati tasta Afisaj.
Send Selectati si apasati 4.
Fax Selectati si apasati [4.

Selectati numadrul din Agenda
telefonicad sau tastati-l direct.
Introduceti numarul insotit de
prefix (chiar daca va aflati in
aceeasi zona).

[Send| Apdsati tasta Afisaj.

k-
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Receptionarea unui SMS

Toate mesajele text receptionate sunt
salvate in lista mesajelor primite. Mesajele
text corelate sunt afisate sub forma unui
singur mesaj. Dacd acesta este prea lung
sau nu a fost transferat complet, el va fi
fragmentat in mesaje individuale.
Deoarece un mesaj SMS ramane in listd
chiar si dupa ce a fost citit, va trebui sa
stergeti regulat mesajele SMS din lista.
Afisajul va instiinteaza daca memoria
mesajelor este plina.
» Pentru stergerea mesajelor de care nu
mai aveti nevoie, consultati (pag. 31).

Lista mesajelor receptionate

Lista mesajelor receptionate contine:

& Toate mesajele SMS, incepand cu cel
mai recent.

® Mesajele a cdror expediere a esuat din
cauza unei erori.

Mesajele text noi sunt semnalate pe toate
receptoarele Gigaset S68H prin afisarea
pictogramei &2, prin iluminarea
intermitentd a tastei si printr-un
semnal sonor de avertizare.

Deschiderea cu tasta a mesajelor
receptionate

Apdsati.
Dacad este necesar, selectati cdsuta postald
si introduceti PIN.

Lista mesajelor receptionate este afisata
astfel (exemplu):

SMS: 2) —1
| 2
1 Tngrosat: numdrul de intrdri noi
normal: numarul de intrari citite
2 numele casutei postale, aici: cdsuta postald
generald
Deschideti lista cu [0[4.




Se afiseaza o intrare din lista, dupa cum
urmeaza:

1234567890

21.11.07 09:45

Deschiderea prin meniul SMS a listei
mesajelor receptionate

»> - (cisuta postald, PINul
cdsutei postale) = Incoming (2)

Citirea sau stergerea individuala a
mesajelor SMS

» Deschideti lista mesajelor receptionate.

» Continuati asa cum este descris la
"Citirea sau stergerea individuald a
mesajelor SMS", pag. 29.

Dupa ce ati citit un SMS, acestuia i se
acorda statutul "Old" (nu mai este afisat
fngrosat).

Stergerea listei mesajelor receptionate

Toate mesajele SMS vechi sau noi din
aceasta lista sunt sterse.

» Deschideti lista mesajelor receptionate.

Options]| Deschideti meniul.
» Pentru continuare, vezi "Stergerea listei

mesajelor Schita", pag. 29.

Raspunsul sau directionarea
mesajelor text

» Cititi SMS (pag. 31):

T Apésati tasta Afisaj.

Aveti urmatoarele optiuni:

Reply
Scrieti si expediati direct un mesaj SMS
ca raspuns (pag. 28).

Edit
Editati textul Tn SMS apoi expediati-|
(pag. 28).

Redirectionarea unui SMS
» Cititi un SMS (pag. 31):
Options|

Apdsaii tasta Afisaj.

SMS (mesaje text)

Forward  Selectati si apasati [[J4. Pentru
informatii suplimentare, vezi

pag. 28.

Adaugarea unui numar in agenda

Adaugarea numarului expeditorului

» Deschideti lista mesajelor receptionate
si selectati intrarea (pag. 30).

LI Apdsati tasta Afisaj. Pentru
informatii suplimentare, vezi

pag. 23.

Va rugam sa retinefi:
Puteti crea un director special pentru
mesaJeIe text in cadrul agendei, plasand o
stelutd (*) inaintea numelor.

— Directoruluifi va fi atasat un identificator
special.

Copierea/apelarea numerelor

dintr-un text SMS

» Cititi SMS (pag. 31) si derulati la

numarul de telefon.

Cifrele sunt marcate pe negativ.

Apasati tasta Afisaj. Pentru
informatii suplimentare, vezi
pag. 23.

Sau:

Apd&sati tasta Apel pentru a
apela numarul.

Dacd doriti sa utilizati numarul pentru a
expedia un SMS:

» Salvati numdrul in Agenda telefonica,
Tnsotit de prefix (codul de apelare).

Modificarea setului de caractere
» Cititi un SMS (pag. 31):
LTS Apdsati tasta Afisaj.
Character Set

Textul este afisat cu setul de caractere
selectat.
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SMS (mesaje text)

Instiintare prin SMS

Casute postale SMS

Puteti primi instiintare referitoare la
apelurile nepreluate sau despre un nou
mesaj inregistrat pe robotul telefonic
(doar Gigaset S685) prin SMS.

Conditie: Pentru apelurile nepreluate,
numarul apelantului (CLI) trebuie sa fi fost
trimis.

Instiintarea este expediat3 citre telefonul
dvs. mobil sau cdtre un alt telefon cu
functie SMS.

Trebuie sa setati doar numarul de telefon
catre care va fi trimisa nstiintarea (numar
de Tnstiintare) si tipul acesteia.

Salvarea numarului pentru ingtiintare
> - Settings & Notify Number

M Introduceti numdrul cdtre care
doriti sa fie expediat mesajul
SMS.

[Save| Apdsati tasta Afisaj.

Tineti apasat

(modul ,in asteptare”).

Atentie:

Nu introduceti numarul dvs. de telefon fix pentru
nstiintarea apelurilor pierdute. Acest lucru va
crea o bucld ce va duce la costuri infinite.

Setarea tipului ingtiintarii
+ X3 - Settings + Notify Type
» Daca este necesar, se modificd modul

de introducere, astfel Incat sa puteti
introduce mai multe linii:

Missed Calls:
Setati On daca doriti sa primiti
Tnstiintari SMS.

Ans Machine:

(doar Gigaset S685)
Setati On daca doriti sd primiti
instiingdri SMS.

» Salvati modificarile (pag. 67).
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Casuta postala generala este setatd in mod
implicit. Oricine poate accesa aceasta casutd
postala, fard sa fie necesara protectia cu
codul PIN. De asemenea, puteti seta trei
casute postale personale, pe care le puteti
proteja cu codul PIN. Fiecare casutd postala
se identificd printr-un nume si printr-un "ID
al casutei postale” (un fel de numar
extensie).

Va rugam sa retineti:

& Daca utilizati mai multe dispozitive
(statii bazd) cu functie SMS, pe aceeasi
linie telefonicd, atunci fiecare ID pentru
casuta postala SMS poate apdrea o
singurd datd. in acest caz, trebuie s&
modificati ID-ul presetat al casutei
postale generale ("0").

# Puteti utiliza doar cdsute postale
personale, Tn cazul in care operatorul
suportd o astfel de functie. Va puteti da
seama daca aceasta functie este
suportata prin faptul ca in fata
numarului unui centru SMS (presetat)
este addugatd o stelutd (*).

& Daca ati uitat codul PIN al casutei
postale, il puteti reseta prin revenirea la
setarile initale ale bazei. Acest lucru va
sterge toate mesajele din toate
casutele postale.

Setarea si modificarea unei casute
postale personale

Setarea unei casute postale personale
- & - Settings & SMS Mailboxes
Selectati o cdsutd postala,
de ex. Mailbox 2 si apasati [{[4.
» Se modifica modul de introducere,
astfel Tncat sa introduceti mai multe
linii:
On/Off:
Activati sau dezactivati cdsuta postala.



ID:
Selectati ID-ul cdsutei postale (0-9).

Puteti selecta doar numerele disponibile.

Protection:
Activeazd/dezactiveaza protectia PIN.

PIN
Introduceti, daca este necesar, un cod
PIN format din 4-cifre.

» Salvati modificarile (pag. 67).
Casutele postale active sunt marcate in
listd cu[v]. Acestea sunt afisate in lista
SMS si, daca este necesar, pot fi afisate
prin apdsarea tastei (=).

Dezactivarea unei casute postale

» Setati optiunea On/Off: la Off.
Confirmati mesajul cu |25,
daca este necesar.

Toate SMS salvate Tn aceastd cdsutd
postala vor fi sterse.

Dezactivarea protectiei PIN

» Setati Protection: la Off.

Codul PIN al casutei postale este resetat la
"0000".

Modificarea numelui unei casute postale

- X1 - Settings & SMS Mailboxes
»> (Selectati cdsuta postald)

Edit] Apdsati tasta Afisaj.
M Introduceti noul nume.
[Save] Apdsati tasta Afisaj.

Tineti apasat

(fn modul ,in asteptare”).

Modificarea codului PIN si a

ID-ului césutei postale

+ X - Settings & SMS Mailboxes

»> (Selectati cdsuta postald)

Fj! Dacé este necesar, introduceti
codul PIN al casutei postale si
apasati [[[4.

» Setati ID:, Protection: si PIN (pag. 32).

SMS (mesaje text)

Expedierea unui SMS catre o casuta
postala personala

Pentru a trimite un mesaj text cdtre o
casuta postala personald, expeditorul
trebuie sa cunoasca ID-ul dvs. si sa-I
introducd dupd numar.

» Puteti expedia contactul dvs. SMS
printr-un SMS, prin cdsuta postald
personala.

Contactul dvs. SMS va receptiona numarul

dvs. SMS, impreund cu ID-ul curent si le

poate salva in agenda telefonicd. Daca ID-

ul este incorect, mesajul nu va fi expediat.

Setarile centrelor SMS

Introducerea/
modificarea centrelor SMS

P V& rugdm sd va informati despre
serviciile si functiile speciale oferite de
catre operatorul dvs. Tnainte de a
efectua o noua inregistrare si/sau
fnainte de a sterge numerele de apel
preconfigurate.

> - Settings - Service Centres

Selectati centrul SMS (de ex.
Service Centr. 1) si apasati [[4.

» Se modificd modul de introducere,
astfel incat sa puteti introduce mai
multe linii:

Active Send:
Selectati Yes dacd mesajele text trebuie
trimise prin centrele SMS. in cazul
centrelor SMS de la 2 la 4, setarea se
aplica doar la urmdtorul SMS.

SMS:
Apasati tasta Afisaj [F0. Introduceti
numarul serviciului SMS siintroduceti o
steluta daca operatorul dvs. suportd
cdsutele postale personale.

E-mail:
Apdsati tasta Afisaj [FM. Introduceti
numarul serviciului e-mail.

» Salvati modificarile (pag. 67).

33



SMS (mesaje text)

Va rugam sa retineti:

Solicitati detalii operatorului dvs. despre
modul in care trebuie sd introduceti numerele
serviciului daca doriti sa folositi casute postale
personale (cerinta: operatorul trebuie sa
suporte acest serviciu).

Expedierea unui SMS printr-un alta
centrala SMS

» Activati centrala SMS (2 — 4) drept
centrald activa pentru serviciul SMS.

» Expediati SMS.

Aceastd setare se aplicd doar mesajelor
SMS trimise Tn continuare. Dupd aceea,
setarea revine la Service Centr. 1.

Servicii infoinformative prin
SMS

Puteti solicita operatorului sd va trimitd
diverse informatii (de ex. prognoze meteo
sau numerele extrase la loto) prin SMS.
Pot fi salvate pana la 10 servicii
informative. Puteti obtine informatii de la
operator despre serviciile informative
disponibile si despre costul acestora.

Setarea/comandarea
unui serviciu informativ

Abonarea la un serviciu informativ
-+ X -+ SMS Service

Selectati serviciul informativ.
[Send| Apdsati tasta Afisaj.

Setarea unui serviciu informativ
» Selectati o intrare necompletatd,
stergeti mai intdi o intrare dacad este
necesar. Apoi:
Edit] Apdsati tasta Afisaj.
ﬁi Dac3 este necesar, introduceti
codul, diverse indicatii sau
numarul destinatie.

[Save| Apdsati tasta Afisaj.
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Editarea unei intrari

a unui serviciu informativ

» Selectati serviciul informativ
(vezi mai sus). Apoi:

Options|

Edit Entry

Se deschide meniul.

Selectati si apasati [{4.

ras Dacd este necesar, introduceti
codul, diverse indicatii sau
numarul destinatie.

Apdsati tasta Afisa;.

Stergerea unui serviciu info

» Selectati serviciul informativ
(vezi mai sus). Apoi:

| Options| Deschideti meniul.

Delete Entry
Selectati si apasati 4.

SMS in cazul utilizarii unei
centrale telefonice

# Puteti receptiona un SMS doar atunci
cand Identificarea Liniei Apelantului
este redirectionata catre extensia
centralei telefonice (CLIP). Functia
CLIP a numadrului de telefon al centralei
SMS este citita de cdtre Gigaset.

& Dacd este necesar, va trebui sd
introduceti codul de acces inaintea
numarului centrului SMS (in functie de
centrald).

Daca nu sunteti sigur(3d), testati
centrala telefonicd, de ex. prin
expedierea unui mesaj text catre
numarul dvs.: o data cu si o data fara
codul de acces.

® Atunci cand expediati mesaje SMS,
numarul dvs. poate fi expediat fara
numarul extensie. in acest caz,
destinatarul nu va poate rdspunde
direct.

Expedierea si receptionarea mesalor SMS,

printr-o centrala ISDN, este posibild doar
prin numarul MSN atribuit bazei dvs.



Activarea/dezactivarea
functiei SMS

Daca veti dezactiva functia SMS, nu veti
mai putea primi si nici expedia mesaje
SMS.

Setdrile pe care le-ati efectuat pentru
expedierea sau receptionarea unui SMS
(de ex. numerele centrelor SMS) si
intrdrile din listele mesajelor schita si
receptionate vor fi salvate la oprirea
telefonului.

Deschideti meniul.

Introduceti cifrele.
[fd Dezactivati functia SMS.

Sau:

[ Activati functia SMS
(setare implicitd).

Remedierea problemelor SMS

SMS (mesaje text)

4. Nu este introdus niciun numar sau este
introdus un numdr incorect pentru centrul
SMS setat drept centru activ de trimitere.
» Introduceti numarul (pag. 33).

Ati receptionat un SMS incomplet.

1. Memoria telefonului este plina.
» Stergeti mesajele vechi (pag. 31).

2. Operatorul nu a trimis inca restul mesajului.

Ati oprit recepfia mesajelor SMS.

1. Ati schimbat ID-ul casutei dvs. postale.

» Anuntati-va contactele SMS despre noua
modificare a ID-ului (pag. 33).

2. Nu ati activat cdsuta postala.
» Activati casuta postala (pag. 33).
3. Redirectionarea apelului este activata cu

When: All Calls sau cu All Calls pentru cdsuta
postald de retea.

» Modificati functia de redirectionare a
apelului.

Coduri de eroare la expediere

EO | Identificarea Liniei Apelantului este opritd
permanent (CLIR) sau nu este activatd.

FE | Eroare in timpul transferului SMS.

FD|Conectarea la centrala SMS nu a reusit, vezi
asistenta individuala.

Asistenta individuala

Urmatorul tabel contine situatii de eroare
si cauzele posibile, oferind informatii
despre remedierea unor astfel de
probleme.

Mesajul este redat.

1. Serviciul "Afisati nr. apelant” este
dezactivat.
» Solicitati operatorului activarea acestui
serviciu (presupune costuri
suplimentare).

2. Operatorul de telefonie mobild si operatorul
de retea SMS nu au ajuns la un acord de
cooperare.

» Obtineti informatii de la operatorul de
retea SMS.

3. Terminalul dvs. este inregistrat la operatorul
dvs. SMS ca neavand functie SMS, de ex., nu
mai sunteti abonat la operator.

» Reinregistrati aparatul in reteaua SMS
pentru a putea primi SMS.

Nu puteti expedia mesaje.

1. Nu ati solicitat serviciul CLIP (Identificarea si
Prezentarea Liniei Apelantului).
» Rugati operatorul dvs. sd activeze acest
serviciu.

2. Transmisia SMS a fost intrerupta
(de ex. printr-un apel).
» Reexpediati SMS.

3. Functia nu este suportata de catre operator.

Mesajele sunt receptionate doar in timpul zilei.

Terminalul dvs. este inregistrat la operatorul

dvs. SMS ca neavand functie SMS, de ex., nu

mai sunteti abonat la operator.

» Obtineti informatii de la operatorul
retelei fixe SMS.

» Reinregistrati aparatul in reteaua SMS

pentru a putea primi SMS.
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Operarea robotului telefonic al bazei Gigaset S685

Operarearobotului telefonic
al bazei Gigaset S685

Puteti opera robotul telefonic integrat al
bazei folosind tastele acesteia (vezi

pag. 2), receptorul sau prin telecomanda
(alt telefon/telefon mobil). Doar cu
ajutorul receptorului puteti inregistra
propriul mesaj de intampinare.

Modul Mesaj de intampinare

Puteti folosi robotul telefonic in doua

moduri:

& Tn modul Ans. & Record, apelantul aude
mesajul de intdmpinare si poate ldsa un
mesaj.

+ in modul Announce Only, apelantul aude
mesajul de intampinare dar nu poate
Idsa un mesaj.

Operarea cu ajutorul
receptorului

Difuzorul receptorului se activeaza
automat daca primiti un avertisment
acustic sau un mesaj in timpul operdrii.
Acesta poate fi oprit apasand tasta
“Maini libere” ).

Activarea/dezactivarea
robotului telefonic

- & & \oice Mail =+ Ans Machine
(v]= pornit)

La pornirea robotului telefonic, este
anuntat timpul de Tnregistrare disponibil.
Daca ora nu a fost inca setata (pag. 10),
veti fi instiintat(3). Pe ecran se afiseaza
pictograma co.
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Telefonul este dotat cu mesaje de
intampinare preinregistrate pentru modul
Mesaj de intampinare si pentru modul
Doar mesaj. Dacd in prealabil nu s-a
fnregistrat niciun mesaj personal de
intdmpinare, se va utiliza mesajul de
fntdmpinare preinregistrat.

anegisj[rarea unui mesaj personal de
intampinare/Doar mesaj

= X & Voice Mail & Announcements
= Record Announce / Record Anc Only
OK] Apasati tasta Afisaj pentru a
incepe Tnregistrarea.
Veti auzi un ton care vd avertizeaza sa fiti
pregatit(a) (ton scurt).
» Acum rostiti mesajul de intdmpinare
personal
(cu o durata de cel putin 3 sec.).
End] Apdsati tasta Afisaj pentru a
termina inregistrarea.
Anulati inregistrarea apdsand sau
). Reporniti inregistrarea apasand [o4.
Dupa inregistrare, mesajul de intdmpinare
se va reda pentru a fi verificat. Puteti
reinregistra mesajul apasand .

Va rugdm sa retineti:

& Inregistrarea se opreste automat la
depasirea maximului de 170 secunde
sau daca existd o pauza mai mare de 2
secunde Tn mesa;.

¢ Daca anulati Tnregistrarea, mesajul
preinregistrat va fi cel folosit.

& Dacd memoria robotului telefonic este
plina, se va activa modul Announce Only.

» Stergeti mesajele vechi si robotul
telefonic va trece automat la modul
Ans. & Record. Repetati inregistrarea
daca este necesar.



Redarea mesajelor de intdmpinare

< & - Voice Mail % Announcements
= Play Announce / Play Anc Only

Daca nu aveti inregistrat un mesaj
personal de intdmpinare, mesajul
preinregistrat va fi cel redat.

Inregistrati un nou mesaj in timpul redarii
celui existent:
[New| Apdsati tasta Afisaj.
Daca memoria robotului telefonic este
plind, acesta va trece automat la modul
Announce Only.
b Stergeti mesajele vechi si robotul
telefonic va comuta Thapoi la modul
Ans. & Record. Repetati inregistrarea
daca este necesar.

Stergerea mesajelor de intdmpinare

= (2] & Voice Mail & Announcements
=» Del Announce / Del Anc Only
Apasati tasta Afisaj pentru a
confirma cererea.
Tineti apasat
(fn modul “In asteptare”).
Odata ce ati sters mesajul personal de

intdmpinare, mesajul preinregistrat va fi
cel folosit.

Selectarea modului mesajelor de
intdmpinare

Puteti alege intre Ans. & Record si Announce
Only.

& & & Voice Mail # Announcements
= Set Ans. Mode = Ans. & Record /
Announce Only ([V] = pornit)

Tineti apasat

(in modul “in asteptare”).

Modul selectat este salvat chiar daca
robotul telefonic este dezactivat.

Dacd memoria alocata mesajelor este
plind in modul Ans. & Record, robotul
telefonic va trece la modul Announce Only

Operarea robotului telefonic al bazei Gigaset S685

iar dvs. veti primi instructiuni pentru a
sterge mesajele vechi.

P Stergeti mesajele vechi.

Robotul telefonic va comuta Tnapoi
automat la modul setat la terminarea
stergerii mesajelor. Apoi veti putea
reselecta modul de inregistrare dorit.

Comutarea intre "Raspuns si inregistrare"
si "Doar anunt”

Puteti folosi setarea Ans Mode Time pentru
a schimba modul de rdspuns pentru o
perioada specificata de timp.

Exemplu: Este setat modul Ans. & Record.
Daca activati modul Ans Mode Time si setati
o perioadd de timp (de ex. de la 18:00 la
08:00) robotul telefonic va comuta la
modul Announce Only intre aceste ore. in
afara acestei perioade de timp (de la
08:01 la 17:59), va fi activ modul Ans. &
Record.

= X & Voice Mail & Announcements

= Set Ans. Mode = Ans Mode Time

(V] = pornit)

» Seschimbad modul de introducere astfel
Tncat sd introduceti mai multe linii:

From:
Introduceti ora/minutul pentru
Tnceputul perioadei,
n format de 4 cifre.

Until:
introduceti ora/minutul pentru
terminarea perioadei,
n format de 4 cifre.
Activation:
Selectati On sau Off.
» Salvati modificarile apasand .
Dacd memoria alocata mesajelor este
plina si este selectatd functia Activation:
On, salvarea se va intrerupe si iar dvs. veti
primiinstructiuni pentru a sterge mesajele
vechi.
» Stergeti mesajele vechi si repetati
setarea.
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Operarea robotului telefonic al bazei Gigaset S685

Cand schimbati modul de raspuns,
(pag. 37), functia Ans Mode Timese
dezactiveazad automat.

Redarea mesajelor

Sunt consemnate data si ora fiecarui
mesaj (cu conditia ca acestea sa fie setate
pag. 10) si afisate in timpul redarii.
Dacafunctia CLI este activatd, se va afisa
numadrul apelantului. Daca numarul
apelantului este salvat Tn Agenda
telefonicd, numele acestuia va fi afisat.

Redarea mesajelor noi

Mesajele noi care nu au fost incd ascultate
sunt indicate prin afisarea pictogramei ao
si prin iluminarea intermitentd

a tastei (=).

Apdsati tasta Mesaj.
Ans M. Selectati si apasati [i[4.

Un mesaj vd va informa daca sunt mesaje
noi sau vechi.

Daca existd mesaje noi, redarea Tncepe cu
primul nou mesaj. Dupd ultimul nou
mesaj, veti auzi un ton de final si un mesa;j
cu durata de inregistrare

ramasa disponibila.

Dacd mesajul a fost salvat, fiind Tnsotit de
data si de ora acestuia, acestea va vor fi
redate Tnainte de redarea mesajului.

Redarea mesajelor vechi

Puteti asculta mesajele vechi dacd nu mai
sunt mesaje noi de redat. incepeti redarea
respectand procedura descrisa la
sectiunea "Redarea mesajelor noi".

Dupa redarea datei si a orei inregistrarii,
(dupad aprox. 3 secunde), noul mesaj va fi
considerat ca “vechi”.

Oprirea si controlul redarii mesajelor

Tn timpul red3rii mesajelor:

intrerupe redarea. Apésati
din nou pentru a relua
redarea.

or

Acceseazd mesajul anterior.
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or Acceseazd mesajul urmétor.

2x Acceseaza al l-lea mesaj
urmator.

Dacd redarea este intrerupta mai mult de
un minut, robotul telefonic va reveni la

un

modul “In asteptare”.

Marcarea unui mesaj ca "nou"

Un mesaj “vechi” ascultat in prealabil este
afisat ca un mesaj “nou”.

n timpul red&rii mesajului:
Apdsaii tasta Steluia.

Un mesaj va informeaza de noul status al
mesajului.

Sau:

Options |
Mark as New
Selectati si apasati 4.

Redarea mesajului curent este oprita.
Incepe redarea mesajului urmator, daca
este cazul.

Tasta de pe receptor clipeste.

Deschideti meniul.

Adaugarea numarului de telefon al unui
mesaj in Agenda telefonica

Vezi "Copierea Tn agendd a unui numar
afisat", pag. 23.

Stergerea mesajelor

Puteti sterge toate mesajele vechi laolalta
sau individual.

Stergerea tuturor mesajelor vechi odata
in timpul red3rii sau pauzei:

LT Apdsati tasta Afisaj.
Del All Old Msgs

Selectati si apasati 4.
Apasati tasta Afisaj pentru a

confirma promptul.
Stergerea individuala a mesajelor vechi
in timpul red3rii sau pauzei:
Apdsati tasta Afisa;.



Preluarea unui apel
de la robotul telefonic

Puteti prelua un apel in timp ce robotul
telefonic inregistreaza sau este operat de
la distanta :
) Accept|

Apadsati tasta Apel

sau tasta Afisaj.
inregistrarea se opreste si puteti vorbi cu
apelantul.

Dacd preluati un apel dupa inregistrarea a
mai mult de 2 secunde, acesta va figura ca
mesaj nou. Tasta de pe receptor
lumineaza intermitent.

Puteti prelua un apel, chiar dacd acesta nu
este semnalat pe receptor.

Redirectionarea unui apel extern
catre robotul telefonic

Puteti redirectiona un apel extern catre
robotul telefonic, chiar daca acesta este
dezactivat.

Conditie: Robotul telefonic trebuie sa aibd
suficientd memorie libera.

Un apel extern este indicat pe receptor:

B Apasati tasta Afisaj.

Robotul telefonic incepe imediat Tn modul
de inregistrare, inregistrand apelul.
Perioada de preluare a apelurilor este
ignorata (pag. 40).

Activarea/dezactivarea
inregistrarii pe doua cai

Putetiinregistra un apel extern cu ajutorul
robotului telefonic.

» Informati apelantul ca apelul este
inregistrat.

Options]| Deschideti meniul.

Two Way Record

Selectati si apasati [[[4.
Inregistrarea pe doud cii este indicatd pe
ecran cu un text de avertizare si este
addugata ca mesaj nou in lista robotului
telefonic.

Operarea robotului telefonic al bazei Gigaset S685

[ End] Apdsati tasta Afisaj pentru a
opri inregistrarea pe doua cdi.
Timpul maxim de Tnregistrare depinde de
memoria liberd a robotului. Dacd memoria
este plind, veti auzi un ton de terminare,
inregistrarea este oprita, iar apelul
inregistrat pand in acel moment este listat
ca mesaj nou. Dacd robotul telefonic a fost
setat in modul Ans. & Record, acesta va fi
comutat in modul Announce Only. Veti auzi
instructiuni de stergere a mesajelor vechi.

P Stergeti mesajele vechi.

Robotul telefonic va comuta Tnapoi
automat la modul setat anterior, la
terminarea stergerii mesajelor.

Activarea/dezactivarea
afigarii apelurilor

in timpul inregistrérii mesajelor, le puteti
asculta in difuzorul receptoarelor
Tnregistrate.

Activarea/dezactivarea permanenta a
afigarii apelurilor
< [ & Voice Mail & Call Screening
-+ Handset

(V] = pornit)
Tineti apasat

(fn modul “in asteptare”).

Puteti opri functia Call Screening de pe
receptor, in timpul inregistrarii.

Oprirea afigarii apelurilor pentru
inregistrarea curenta

Apdsati tasta Terminare apel.

39



Operarea robotului telefonic al bazei Gigaset S685

Setarea robotului telefonic

Robotul telefonic a fost deja presetat din
fabricatie.

Individualizati setdrile folosind receptorul.

Preluarea apelurilor/functia de
economisire a costurilor pentru
operarea telecomandata

Puteti seta momentul in care doriti ca
robotul telefonic sa preia apelurile
telefonice.

Optiunile sunt: 0 sec., dupd 10 sec., 18 sec.
sau 30 sec. si setarea de economisire in
modul Automatic.

n modul Automatic, pentru preluarea

apelurilor, sunt valabile urmdtoarele:

& Dacad nu exista mesaje noi, robotul
telefonic preia un apel dupa
18 secunde.

& Daca existd mesaje noi, robotul preia
apelurile dupa 10 secunde.

Cand operati telecomandat, puteti sesiza,

dupa aprox. 15 secunde, ca nu exista

mesaje noi (altfel, robotul telefonic preia

deja apelul dvs.). Nu vor exista costuri

pentru acest apel dacd inchideti acum.

& = & Voice Mail 9 Ring Delay

Selectati Osec. /10sec. /18 sec. / 30 sec.
| Automatic.

[Save] Apdsati tasta Afisaj.

Tineti apasat

(fn modul “in asteptare”).

Setarea timpului de Tnregistrare

Puteti seta timpul maxim de inregistrare
alocat unui mesaj. Optiunile sunt: 1, 2, 3
min sau Maximum.

-+ & + Voice Mail % Message Length

9 Selectati timpul de
inregistrare.
[Save] Apasati tasta Afisaj.
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Setarea calitatii inregistrarii

Setati calitatea pe care o considerati
necesara pentru inregistrarea dvs.
Optiunile sunt: Standard, High, Excellent.
Timpul maxim de inregistrare se reduce
atunci cand calitatea este ridicata.

- X - Voice Mail % Record Quality

=) Selectati calitatea inregistrdrii.
Apdsati tasta Afisa;.

Modificarea limbii pentru mesajul
vocal si pentru mesajul de intdmpinare
preinregistrat

Introduceti cifre si

[Id Ceha (scurt).
[ Slovena (scurt).
[Id Croata (scurt).
3 Engleza (scurt).

Resetarea accesului rapid la
robotul telefonic folosind tasta 1

Implicit, tasta a fost atribuita
accesului rapid la robotul telefonic
integrat. Cu toate acestea, daca setati
casuta vocala a retelei pentru accesul
rapid (pag. 42), puteti reseta aceastd
setare.

+ X - Voice Mail & SetKey 1
Answer Machine | Network Mailb.
Selectati si apasati 4.
Tineti apasat
(fn modul “in asteptare”).

Dupa ce ati selectat cdsuta vocala a retelei
sau robotul telefonic, tineti apasata tasta
(0=). Veti fi conectat direct.

Setarea pentru accesul rapid se aplica
tuturor receptoarelor Gigaset S68H.



Operarea mobila
(telecomandata)

Puteti verifica si activa robotul dvs.
telefonic de la orice alt telefon (hotel,
telefon public etc.), sau puteti returna un
apel de la robotul telefonic, cu un SMS.

Conditii:

& Sd aveti setat un cod PIN de sistem
diferit de 0000 (pag. 57).

& Telefonul folosit pentru operarea de la
distanta trebuie sd fie dotat cu DTMF,
adicd atunci cand apdsati tastele, sa
auziti diverse tonuri. Alternativ, puteti
folosi un transmitator de coduri
(disponibil la magazinele de telefoane
mobile).

Apelarea robotului telefonic
si redarea mesajelor

Q’ﬁi Formati numarul dvs.de

telefon.

(o) ﬁi Cand auziti propriul mesaj de
intdmpinare, apdsati (&) si
introduceti codul PIN de
sistem.

Veti fi instiintat(3) daca a fost inregistrat
vreun mesaj nou. Mesajele vor fi redate
acum. Puteti opera acum robotul telefonic
folosind tastatura telefonului.

Urmatoarele taste sunt folosite pentru
operare:

il Salt la inceputul mesajului
anterior.
(2) Oprirea redarii. Apdsati din

nou pentru a continua.
Acceseazd mesajul urmdtor.
Marcati mesajul ca "nou".

[CNEINTY

Stergeti mesajul curent.

Operarea robotului telefonic al bazei Gigaset S685

Activarea robotului telefonic

» Apelati acasa si lasati telefonul sa sune
pand cand auziti mesajul: "Va rugam,
introduceti codul PIN - Please enter
PIN".

qui Introduceti .

codul PIN de sistem.
Robotul dvs. telefonic este pornit.
Va va fi anuntata cantitatea de
memorie disponibild.
Mesajele vor fi redate acum.

Robotul telefonic nu poate fi oprit de la
distanta.

Initierea unei returnari a apelului de la
robotul telefonic cu SMS si ascultarea
mesajelor

Conditie: Trebuie sd aveti salvat un numar
de notificare (vezi pag. 32).

Puteti folosi telefonul (telefonul mobil sau
oricare alt aparat cu functionalitate SMS)
pentru care ati salvat numarul de
notificare in telefonul dvs., pentru a
trimite un SMS robotului dvs. telefonic
atunci cand nu va aflai la domiciliu.
Acesta va va reapela. Redarea mesajelor
va incepe In momentul in care acceptati
apelul si apdsati orice tasta.

SMS-ul trebuie sd contind urmatoarele:

*<Codul PIN de sistem>*<Numarul de
returnare a apelului>*

Numarul de returnare a apelului este
optional.

Exemplu:

*4711* sau*4711*089123456*

Dacd este introdus un numar pentru
returnare a apelului, acesta va fi apelat;
altfel, numarul de telefon al notificdrii este
apelat.

Puteti acum opera robotul telefonic cu
ajutorul tastaturii telefonului, asa cum
este descris Tn sectiunile anterioare.
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Utilizarea casutei postale a retelei

Utilizarea casutei postale
a retelei

Casuta postald de retea reprezinta robotul
dvs. telefonic oferit de operator in cadrul
retelei. Nu puteti utiliza casuta postala a
retelei decat daca ati solicitat acest
serviciu la operatorul dvs.

Configurarea casutei postale a
retelei pentru acces rapid

Cu ajutorul accesului rapid, accesati direct
casuta postala a retelei sau robotul
telefonic integrat (doar Gigaset S685).

Gigaset S680: Cdsuta postald a retelei este
preconfiguratd pentru acces rapid.
Trebuie doar sa introduceti numarul
casutei.

Gigaset S685: Robotul telefonic integrat
este setat pentru acces rapid. in loc de
acesta, puteti specifica cdsuta vocald a
retelei, ca de exemplu T-NetBox pusa la
dispozitie de T-Com. Contactati operatorul
dvs. pentru detalii despre acest serviciu.

Configurarea casutei postale a retelei
pentru acces rapid si introducerea
numarului casutei postale

- & > Voice Mail ¥ SetKey 1
Network Mailb.

Selectati si apasati [[4
(V] = pornit).

Introduceti numarul pentru
casuta postala a retelei.
Apadsati tasta Afisaj.
Tineti apasat

(fn modul ,in asteptare”).

Setarea pentru accesul rapid se aplicd
tuturor receptoarelor Gigaset S68H.

AF &

Apelarea casutei postale de retea

Tineti apasat. Telefonul se
conecteaza direct la cdsuta
postala a retelei.

Daca este necesar, apdsaii
tasta Maini libere C=3. Veti
auzi anuntul casutei postale a
retelei.

Vizualizarea mesajelor casutei
postale a retelei

Daca soseste un mesaj pentru dvs., veti fi
instiintat(3) despre acest lucru printr-un
anunt. Daca ati solicitat Identificarea Liniei
Apelantului, se va afisa numarul casutei
postale a retelei. Dacd acceptati apelul,
mesajele noi vor fi redate. Dacd nu
acceptati apelul, numarul cdsutei postale
de retea va fi salvat in lista apelurilor
nepreluate iar tasta Mesaj va lumina
intermitent (pag. 24).



Utilizarea mai multor
receptoare

Inregistrarea receptoarelor

Puteti inregistra pana la sase receptoare
n baza.

Un receptor Gigaset S68H poate fi
fnregistrat in maxim patru baze.

Inregistrarea automata a receptorului
Gigaset S68H la Gigaset S680/S685

Conditie: Receptorul trebuie sa nu fie deja
nregistrat intr-o bazd.

Tnregistrarea receptorului la baz3 se face
automat.

» Plasati receptorul in baza cu ecranul
acestuia orientat Tnainte.

Inregistrarea poate dura pand la 5 minute.
Tn timpul acestui proces, procedura de
inregistrare se afiseazd iar numele bazei
clipeste, de ex. baza 1. Cand receptorul
s-a Inregistrat, ecranul acestuia va indica
numarul intern, de ex. INT 2 pentru
numadrul intern 2. Receptorului i se alocad
cel mai mic numar intern disponibil (1-6).
Dacad toate numerele interne 1-6 au fost
deja alocate, numarul 6 va fi suprascris,
daca receptorul cu numarul 6 se afld in
modul “in asteptare”.

Va rugam sa retineti:

— nregistrarea automatd nu este posibild
atunci cand baza unde doriti sa inregistrati
receptorul este utilizatd pentru efectuarea
unui apel.

— TInregistrarea automati este intrerupts de
apasarea oricarei taste.

— Daca inregistrarea automatd nu
functioneaza, receptorul trebuie inregistrat
manual.

— Puteti schimba numele receptorului
(vezi pag. 46).

Utilizarea mai multor receptoare

Inregistrarea manuala Gigaset S68H la
Gigaset S680/S685

Trebuie sd initiati procedura de
inregistrare atat in receptor cat si in statia
baza.

Dupa ce a fost inregistrat, receptorul trece
in modul ,in asteptare”. Numarul intern al
receptorului va apdrea pe ecran, de ex.
INT 1. in caz contrar, repetati procedura.

In receptor

- X - Handset = Register H/Set

Selectati statia baza, de ex.
Base 1 si apasati [[[4.

U"ji Introduceti codul PIN al bazei
(implicit este 0000) si apasati
[04. Veti observa mesajul
clipind pe afisaj, de ex. Base 1.

In baza

in cel mult 60 de sec., {ineti apasata tasta
Inregistrare/Localizare de pe statia baza
(pag. 2) (aprox. 3 sec.).

Inregistrarea altor receptoare

Puteti Tnregistra alte receptoare Gigaset si
receptoare de la alte aparate cu functii
GAP, dupa cum urmeaza:

In receptor

» Porniti inregistrarea receptorului asa
cum este descrisa In manualul de
utilizare a receptorului.

In statia baza

Tineti apasati tasta Inregistrare/
Localizare de pe bazd (pag. 2)
(aprox. 3 sec.).
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Utilizarea mai multor receptoare

Anularea inregistrarii
receptoarelor

Puteti anulainregistrarea oricdrui receptor

inregistrat, de la orice receptor

Gigaset S68H.

Deschideti lista utilizatorilor
interni.

Receptorul utilizat la momentul respectiv
este indicat prin simbolul <.

Selectati utilizatorul intern
caruia doriti sa-i anulati
inregistrarea.

[ Options]| Deschideti meniul.

De-reg. H/Set No.
Selectati si apasati (4.

ﬁi Introduceti codul PIN curent
de sistem si apdsati [J[4.
Apasati tasta Afisaj.

Localizarea unui receptor
("localizare™)

Puteti localiza un receptor, utilizdnd baza.

» Apdsati scurt tasta inregistrare/
Localizare de pe bazd (pag. 2).

» Toate receptoarele vor suna simultan
("localizare"), chiar daca soneriile sunt
oprite.

Terminarea localizarii

» Apdsali scurt tasta Inregistrare/
Localizare de pe bazd sau apasati tasta
Apel de pe receptor.

Schimbarea bazei

Dacd receptorul dvs. este inregistratin mai

multe baze, 1l puteti utiliza cu 0 anumita

baza sau cu statia baza care are cea mai

buna receptie (Best Base).

< & - Handset & Select Base

Selectati una dintre statiile
baza inregistrate sau Best Base
si apasati [{4.
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Efectuarea apelurilor interne

Apelurile interne cdtre alte receptoare
inregistrate in aceeasi bazd sunt gratuite.

Apelarea unui anumit receptor

Initiati apelul intern.

j‘ji Introduceti numarul
receptorului.

Sau:

Initiati apelul intern.

Selectati receptorul.

Apasati tasta Apel.

Apelarea tuturor receptoarelor

(“apel grup”)

Initiati apelul intern.

Apdsati tasta Stelutd. Sunt

apelate toate receptoarele.
Terminarea unui apel
Apdasati tasta Terminare.

Transferarea unui apel
catre un alt receptor

Puteti transfera un apel extern catre un alt
receptor (conectare).

Deschideti lista receptoarelor.
Apelantul va auzi melodia de
asteptare, dacd aceasta este
activata (vezi pag. 58).

Selectati un receptor sau
functia Call All si
apasati [[4.

Atunci cand participantul intern rdspunde:

» Dacd este necesar,

anuntati apelul extern.
Apdsati tasta Terminare.

Apelul extern este transferat
catre celdlalt receptor.

Daca participantul intern nu rdspunde sau
este ocupat, apasati tasta Afisaj [,
pentru a reveni la apelul extern.



Atunci cand redirectionati un apel, aveti
posibilitatea sa apasati tasta Terminare
fnainte ca participantul intern sa
ridice receptorul.

Apoi, dacd participantul intern nu
rdspunde sau este ocupat, apelul va reveni
automat la dvs. (Afisajul va indica Recall).

Apeluri interne consultative

Atunci cand vorbiti cu un participant
extern, puteti apela simultan, pentru
consultantd, un participant intern.

Deschideti lista receptoarelor.
Apelantul extern aude
melodia de asteptare, daca
aceasta este activatd
(vezi pag. 58).

Selectati receptorul si
apasati [[4.

Terminarea unui apel consultativ

End] Apdsati tasta Afisaj.

Telefonul se reconecteaza
la apelantul extern.

Acceptarea/respingerea
apelului in agteptare

Daca primiti un apel extern in timp ce
efectuati un apel intern, veti auzi tonul de
apel in asteptare (ton scurt). Se va afisa
numadrul apelantului daca ati activat
functia Identificarea Liniei Apelantului.

Terminarea unui apel intern, acceptarea
unui apel extern

Accept| Apasati tasta Afisaj.

Apelul intern este Tncheiat. Telefonul se
conecteazd la participantul extern.

Refuzarea unui apel extern

[Reject] Apdsati tasta Afisaj.

Tonul pentru apel in asteptare se opreste.
Receptorul dvs. rdmane conectat la cel al

participantului intern. Soneria se aude
ncd la celelalte receptoare inregistrate.

Utilizarea mai multor receptoare

Conectarea unui apelant intern
la un apel extern

Conditie: Functia Listening In trebuie sa fie
activata.

Efectuati un apel extern. Un apelantintern
poate asculta acest apel si poate participa
la conversatie. Toti particiantii sunt
atentionati de faptul cd sunt ascultati
printr-un ton de "ascultare'.

Activarea/dezactivarea
ascultarii interne

- & - Base & Add. Features
= Listening In
Apasati [(Jd pentru a porni/opri functia
(V] = pornit).
Tineti apasat
(fn modul ,in asteptare”).

Ascultarea interna

Pe linie se afla un apel extern. Pe ecranul
dvs. se vor afisa informatii despre acest
apel. Doriti sa ascultati apelul extern.
Tineti apasata tasta Apel.
Sunteti conectat(a) la apel. Toti .
participantii aud un ton de semnalizare. In
acest timp, acest receptor afiseaza
mesajul Conference iar apelarea unui alt
numadr de pe acesta nu este posibila.

Terminarea ascultarii interne
Apdasati tasta Terminare.

Toti participantii aud un ton de avertizare.

Dacd primul participant intern apasa tasta
Terminare (%), receptorul care a ‘'ascultat’
radmane conectat la apelul extern.
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Utilizarea mai multor receptoare

Redenumirea unui receptor

Numele "INT 1", "INT 2" etc. sunt atribuite
automat la inregistrare. Puteti schimba
aceste nume. Numele nu poate avea mai
mult de 10 caractere. Numele schimbat
este afisat Tn toate listele receptoarelor.

Deschideti lista receptoarelor.
Receptorul dvs. este indicat
prin pictograma <.

Selectati receptorul.

Apadsati tasta Afisaj.
Introduceti numele.

Apdsati tasta Afisaj.

At Eo

Schimbarea numarului intern
al unui receptor

La fnregistrare, unui receptor i este
atribuit automat cel mai mic numar
neatribuit. Daca au fost atribuite toate
numerele, numarul 6 este suprascris, cu
conditia ca receptorul sa fie in modul in
asteptare. Puteti schimba numdrul intern
al tuturor receptoarelor inregistrate (1-6).

Deschideti lista receptoarelor.
Receptorul dvs. este indicat
prin pictograma <.

Options} Deschideti meniul.

Edit H/Set No.

Selectati si apasati [{[4. Se

afiseaza lista receptoarelor.

Numarul curent clipeste.

Selectati un receptor.

Introduceti noul numar intern

(1-6). Numarul vechi al

receptorului este suprascris.

Apasati tasta Afisaj pentru a

salva introducerea.

Tineti apasat (in asteptare).

Daca atribuiti un numar de doua ori, veti

auzi tonul de eroare (Ton descendent)

» Repetati procedura cu un numdr
neutilizat.

Folosirea receptorului pentru
monitorizarea unei incaperi

Daca functia pentru monitorizarea unei
fncaperi este activatd, un numdr salvat
anterior va fiapelatin momentul in carein
Tncdpere s-a atins un anumit nivel,
presetat, de zgomot. Puteti salva un
numar intern sau extern in receptor, ca
numar ce va fi apelat.

Apelul de monitorizare a camerei cdtre un
destinatar extern se opreste dupd
aproximativ 90 de secunde. Apelul de
monitorizare a camerei cdtre un utilizator
intern se opreste dupa aproximativ 3
minute (depinde de baza). Pe parcursul
functiondrii monitorizarii, toate tastele
sunt blocate, cu exceptia tastei Terminare.
Volumul receptorului este minim.

Atunci cand functia de monitorizare a
camerei este activd, apelurile receptionate
de receptor sunt indicate fara ton de
sonerie, fiind doar afisate. Afisajul si tastele
nu sunt iluminate iar tonurile de avertizare
sunt, de asemenea, dezactivate.

Dacad preluati un apel, modul monitorizarea
camerei se opreste pe durata convorbirii,
functia ramanand dezactivatd.

Dacd opriti receptorul, modul
Monitorizarea camerei se dezactiveaza.
Trebuie sa reactivati functia dupa ce
repornii receptorul.



Atentie!

- Testati mereu functionarea monitorizarii
incaperii inainte de folosire. De
exemplu, testati-i senzitivitatea.
Verificati conexiunea, daca
redirectionati monitorizarea camerei
catre un numar exterior.

— Monitorizarea activd a unei incaperi
reduce durata de operare a receptorului.
Plasati receptorul in incarcator daca este
necesar. Astfel, vd veti asigura ca
acumulatorul nu se descarca.

— Tn mod ideal, receptorul trebuie
pozitionat la o distantd de 1-2 m de copil.
Microfonul trebuie orientat cdtre copil.

— Conexiunea cdtre care este redirectionata
monitorizarea camerei nu trebuie sa fie
obstructionata de un robot telefonic activat.

Activarea monitorizarii camerei gi
introducerea nr. care va fi apelat

- [X] & Room Monitor

» Se modificd modul de introducere,
astfel incat sa puteti introduce mai
multe linii:

Room M.:
Selectati On pentru activare.

Call to:
Numar extern:
Selectati numarul din agenda
telefonicd (apdsati tasta Afisaj IEIN)
sau introduceti-l direct. Se vor afisa
doar ultimele 4 cifre.
Numar intern: IS & INT & 4
> (selectati receptorul sau Call All,
daca doriti sa fie apelate toate
receptoarele inregistrate) & [4.
Level:
Setati sensibilitatea receptorului la
zgomot (Low sau High).
» Apdsati pentru salvarea setarilor.

Setarile receptorului

Modificarea numerelor destinatie

> < Room Monitor
Derulati pand la linia Call to:

sau [EES
Stergeti numarul extern
existent.

» Introduceti numarul urmand indicatiile
din sectiunea "Activarea monitorizarii
camerei si introducerea nr. care va fi
apelat" (pag. 47).

Dezactivarea de la distanta
a monitorizarii camerei

Important: Telefonul trebuie sa suporte
modul de apelare ton iar modul
Monitorizarea camerei trebuie sd aiba
stabilit un numar destinatie extern.
» Preluati apelul de la Monitorizarea
camerei si apasati tastele (2J [#]).
Monitorizarea camerei se va dezactiva
dupad terminarea apelului. Setarile
monitorizarii camerei (de ex. lipsa tonului
de sonerie) de pe receptor vor rdmane
active pana cand veti apdsa tasta Afisaj
pe receptor.
Pentru a reactiva functia de monitorizare a
camerei pentru acelasi numar de telefon:

P Reactivati si salvati cu B (pag. 47).

Setarile receptorului

Receptorul dvs. este preconfigurat, insa i
puteti schimba oricand setarile pentru a
rdspunde cerintelor dvs.
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Setarile receptorului

Scurtaturi
pentru functii i numere

Puteti aloca tastei Afisaj stanga si tastelor
numerice Si panala cateo
functie. Tasta Afisaj dreapta a fost deja
alocata unei functii. Totusi, aceasta
alocare poate fi modificatd.

Numarul este apoi apelat sau functia por-
nitd, printr-o simpld apasare de tastd.

Alocarea de functii tastelor numerice/
tastei Afigaj stanga

Cerinta: Tastei numerice sau tastei Afisaj

stanga sa nu le fi fost alocate numere de

telefon sau functii.

» Apdsati tasta Afisaj sau tineti
apasata tasta numerica.

Se deschide lista alocdrilor posibile de

taste. Puteti selecta urmatoarele functii:

Quick Dial / Call-by-Call
Alocati tasta unui numar din agenda
telefonicd sau din lista Apel-cu-apel.
Se deschide agenda telefonica sau lista
Apel-cu-apel.
» Selectati o intrare si apasati [i4.
Daca stergeti sau editati o intrare din
agenda telefonica sau din lista Apel-cu-
apel, acest fapt nu va afecta alocarea
tastei numerice/Afisaj.

Room Monitor
Alocati o tasta meniului pentru a putea
seta si activa monitorizarea camerei
(vezi pag. 46).

Alarm Clock
Alocati o tastd meniului pentru setarea
si activarea alarmei (vezi pag. 53).

Calendar
Deschideti calendarullintroduceti o
noua intalnire.

Bluetooth
Alocati o tasta meniului Bluetooth.

More Features...
Sunt disponibile mai multe functii:
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INT

Apeluri interne (vezi pag. 44).

SMS
Atribuiti unei taste meniul functiilor
SMS (vezi pag. 28).

SMS Service
Atribuiti unei taste meniul pentru
serviciile informative (pag. 34).

SMS Notific.
Atribuiti unei taste meniul pentru
activarea notificdrii prin SMS
(pag. 32).

Daca tastei Afisaj stanga i-a fost alocatd o
scurtatura, se va afisa functia selectata
sau numele numarului de telefon din
agenda sau din lista Apel-cu-apel (prescur-
tat daca este necesar), pe linia de jos a
afisajului, in dreptul tastei Afisaj.

Pornirea functiei, apelarea numarului

Cu receptorul in modul in asteptare, tineti
apasata tasta numerica sau apdsati scurt
tasta Afisa;.

in functie de alocarea tastelor:
& Numerele sunt apelate direct.
& Se deschide meniul functiei.

Schimbarea alocarilor de taste

Tasta Afisaj

» Tineti apdsata tasta Afisaj stanga sau
dreapta.

Se deschide lista posibilelor alocari de

taste.

» Procedati ca la descrierea alocarii unei
scurtaturi (pag. 48).

Tasta numerica
» Apasati scurt tasta numerica.

Apadsati tasta Afisaj. Se
afiseaza lista alocarilor posi-

bile.

» Procedaii ca la descrierea alocdrii unei
scurtaturi (pag. 48).



Schimbarea limbii afigajului

Puteti vizualiza Tn mai multe limbi textele
afisate.

& = + Handset % Language

Limba actuala este indicata

prin simbolul [V].

Selectati limba si apasati 4.
Tineti apasat

(modul ,in asteptare”).

Daca ati ales din greseald o limbd pe care
nu o cunoasteti:

Apadsati tastele de maisus, una
dupa alta.

Selectati limba doritd si
apdsati [[4.

Setarile afigajului

Puteti alege una dintre cele patru scheme
de culoare sau niveluri de contrast.
- & -+ Display
Colour Scheme

Selectati si apasati 4.
Selectati o schema de culoare

si apasati 4
(V] = culoarea curenta).

Apdsati scurt.

Contrast  Selectati si apasati [{[4.
9 Selectati contrastul.
[Save| Apdsati tasta Afisaj.
Tineti apasat

(in modul ,in asteptare”).

Setarile screensaverului

Puteti seta o imagine din Resource Dir.
(pag. 51) pentru a fi afisatd atunci cand
receptorul se afld in modul ,in asteptare”.
Aceastd imagine se va afisa pe ecranul
modului in asteptare”. Afisdrile datei, orei
si ale numelui pot dispdrea daca activati
aceastd functie.

Setarile receptorului

Uneori, Screensaverul nu se afiseaza,

de ex. in timpul unui apel sau daca
receptorului i s-a anulat inregistrarea.
Daca a fost activat screensaverul, obiectul
meniului Screen Saver va fi marcat cu [V].

- [ - Display & Screen Saver
Setarea curentd este afisata.

» Se modifica modul de introducere,
astfel incat sa puteti introduce mai
multe linii:

Activation:

Selectati On (se afiseaza screensaverul)
sau Off (fara screensaver).

Selection:
Dacd doriti, schimbati screensaverul
(vezi mai jos).
» Salvati modificarile: (pag. 67).
Dacad screensaverul acopera informatiile
afisate, apdsati scurt pentru a afisa
ora si data.

Schimbarea screensaverului
> = Display & Screen Saver

Derulati la linia Selection .

Apdsati tasta Afisa;.
Screensaverul activ este afisat.

Selectati screensaverul si

apdsati [GEIFH.
» Salvati modificarile: (pag. 67).

Setarea iluminarii afigajului

Indiferent daca receptorul se afla plasatin
suportul Tncdrcator sau nu, dvs. puteti
activa sau dezactiva iluminarea ecranului.
Daca receptorul este pornit, iluminarea
ecranului va fi de intensitate scdzuta.

- X - Display % Backlight

Se afiseazd setarea curenta.

» Se modificda modul de introducere:

In Charger
Selectati On sau Off.
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Setarile receptorului

Without Charger
Selectati On sau Off.

Va rugam sa retineti:
Cu setarea On, durata de ramanere
4N asteptare” a receptorului se va reduce.

[Save| Apdsati tasta Afisaj.
Tineti apasat (,in asteptare”).
Activarea/dezactivarea

functiei Raspuns automat

Daca ati activat aceasta functie, atunci
cand veti primi un apel, veti putea sd
rdspundeti la telefon doar prin ridicarea
receptorului din suportul incarcator, fard a
mai fi nevoie s3 apasati tasta Apel (7].
- & & Handset
Auto Answer

Selectati si apasati 4

(V] = pornit).
Tineti apasat (,in asteptare”).

Reglarea volumuluiauricular gia
modului ,,Maini libere”

Pentru setarea volumului difuzorului in
modul de convorbire ,Maini libere” sunt
disponibile trei niveluri diferite.

in modul “in asteptare”:

< Handset Volume

9 Setati volumul difuzorului.

Derulati la linia
Handsfree Volume.

=) Setati volumul modului
,Maini libere”.

[Save| Apdsati tasta Afisaj daca doriti
sa salvati setdrile.

Setarea volumului Tn timpul unui apel:

Apdsati tasta Control.
&) Selectati volumul.
[Save] Salvati volumul.

Setdrile se vor salva automat dupa
aproximativ 3 secunde. Puteti, de
asemenea, sa apasaji tasta Afisaj BT
Dacd tasta (O] este alocatd altei functii, de
exemplu, pentru comutare (pag. 19):

Volume

Deschideti meniul.
Selectati si apasati [{4.
Configurati setdrile (vezi mai sus).

Va rugam sa retinefi:

Puteti, de asemenea, sa setati din meniu
volumul apelurilor, al tonurilor de apel si al
tonurilor de avertizare (vezi pag. 15).

Schimbarea tonurilor de sonerie

& Volum:

Puteti alege unul dintre cele cinci nive-
luri ale volumului (1-5; de ex.

volumul 2 = 1 11/]) si soneria de

tip "Crescendo” (6; volumul creste cu

fiecare sonerie= _ 11 14).

& Tonuri de sonerie:

Puteti alege diverse tonuri sonerie sau
orice sunet din Personale (pag. 51).

Puteti seta diverse tonuri de apel pentru
urmatoarele functii:

& Ext Calls: pentru apeluri externe

& Internal Calls: pentru apeluri interne

& Appointments: pentru intalniri (pag. 53)
& All: acelasi ton pentru toate functiile

Setari pentru functii individuale

Setati volumul si melodia in functie de
tipul soneriei dorite.

in modul ,in asteptare” :
- Ringer Settings

0 Selectati functia, de ex.
Ext. Calls si apasati [[[4.

) Setati volumul (1-6).
Derulati la urmatoarea linie.
Selectati melodia.

Save Apadsati tasta Afisaj pentru a
salva setdrile.



Aceleasi setari pentru toate functiile

Tn modul ,in asteptare”

= Ringer Settings =& All
» Setati volumul si tonul soneriei (vezi
Setari pentru functii individuale").

[Save] Apaésati tasta Afisaj pentru
confirmare.
Tineti apasat (,in asteptare”).

Va rugam sa retineti:

Puteti, de asemenea, seta volumul apelurilor,
al tonurilor sonerie si al tonurilor de avertizare
din meniu (vezi pag. 15).

Activarea/dezactivarea melodiei
soneriei

Tonul sonerie poate fi dezactivat pe
receptor Tnainte de a raspunde unui apel
sau cand receptorul se afla in modul “In
asteptare”; tonul sonerie poate fi
dezactivat permanent sau doar pentru
apelul curent. Tonul sonerie nu poate fi
reactivat in timpul unui apel extern.

Dezactivarea permanenta a soneriei
Tineti apasata tasta Stelutd.
Se afiseaza pictograma g

Reactivarea soneriei
Tineti apdsata tasta Steluta.

Dezactivarea soneriei
pentru apelul curent

Silence| Apdsati tasta Afisaj.

Activarea/dezacti\_/area
tonurilor de avertizare

in locul soneriei, puteti activa un ton de
avertizare. Atunci cand primiti un apel, se
va reda un ton scurt ("Beep") in locul
soneriei.

Tineti apasata tasta Stelutd
pentru 3 secunde:

Setarile receptorului

Apdsati tasta Afisaj. Un apel va
fi semnalat sonor, printr-un
ton scurt.

Se va afisa simbolul 41 .

Personale

Directorul Personale din receptor permite
gestionarea melodiilor si a sunetelor pe
care le puteti folosi ca sonerii, precum si a
imaginilor (imagini si screensavere CLIP);
Cerinta: Identificarea Liniei Apelantului
(CLIP). Directorul Personale poate ges-
tiona urmatoarele tipuri de obiecte media:

Simbol |Sunet Format
jay Tonuri de sonerie Standard
(o] Imagine BMP
(imagine CLIP, (128 x 100/
screensaver) 128 x 160
pixeli)

in fata numelor din directorul Personale
este afisatd o pictograma. Telefonul dvs.
are setate ca implicite diverse sunete
mono si polifonice.

Puteti asculta fisierele audio si puteti
viziona imaginile.

Puteti descdrca imagini dintr-un computer
(vezi pag. 68). Dacd este disponibild prea
putind memorie, atunci va trebui mai intai
sa stergeti una sau mai multe imagini.
Imaginile si sunetele preconfigurate sunt
marcate cu simbolul @. Acestea nu pot fi
redenumite sau sterse.

Redarea sunetelor/
afigarea imaginilor CLIP

=< [—7 & Screensavers / Caller Pictures
| Sounds (selectati intrarea)
&/
Apadsati tasta Afisaj. Sunetele
sunt redate sau imaginile

afisate. Schimbati intrdrile
folosind tasta ().
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Setarile receptorului

[EX]/ ) Apasati tasta Afisaj. Redarea
sunetelor sau afisarea imag-
inilor este incheiatd.

Tn timpul red3rii sunetelor,
puteti opri redarea cu (3.

Tineti apasat
(in modul ,in asteptare”).

Dacd ati salvat un sunet sau o imagine intr-

un format necorespunzator, veti

receptiona un mesaj de eroare dupa selec-
tarea intrdrii. Anulati procedura apdsand
tasta [l Stergetiimaginea, apdsand

(Delete |

Sunete: setarea volumului
Tn timpul red3rii:

Apasati tasta Afisaj.
=) Setati volumul.
[Save] Apdsati tasta Afisaj.

Redenumirea/stergerea unei imagini

Ati selectat o intrare.
[ Options]| Deschideti meniul.

Daca o imagine nu poate fi stearsa (i),
atunci aceste optiuni nu vor fi disponibile.
in functie de situatie, puteti selecta urma-
toarele functii:

Delete Entry
Intrarea selectata este stearsa.

Delete List
Se vor sterge toate intrdrile din lista
(valabil doar pentru intrdrile care pot fi
sterse).

Rename
Modificati numele (max. 16 caractere)
si apasati B Intrarea redenumita
este salvata.

Verificarea capacitatii memoriei

Puteti verifica memoria disponibild si
memoria utilizata pentru screensavere si
imagini CLIP.

& [—7 & Capacity
Revenire: apasali tasta Afisaj.
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Activarea/dezactivarea
tonurilor de avertizare

Receptorul dvs. foloseste ,tonuri de
avertizare” pentru a va atentiona cu privire
la diverse activitati si stari. Urmatoarele
tonuri de avertizare pot fi activate sau
dezactivate, independent unul de celdlalt:

¢ Bip pentru taste:
Fiecare tastare este confirmata printr-
un semnal acustic.

& Tonuri de atentionare:

— Ton de confirmare (secventa tonala
crescatoare): la finalul unei intrari/
setari si la sosirea unui SMS sau a
unei intrari in lista robotului
telefonic sau in lista Apelurilor

— Bip de eroare (secventd tonald
descrescatoare): la efectuarea
incorecta a unei setari

— Ton de terminare a meniului: cand
derulati la sfarsitul meniului

¢ Bip pentru acumulator descarcat:
trebuie sa Incdrcati acumulatorii.

un

in modul “in asteptare”:

= Advisory Tones

» Se modificd modul de introducere ast-
fel incat sa puteti introduceti mai multe
linii:

Key Tones:
Selectati On sau Off.

Confirm.:
Selectati On sau Off.

Battery:
Selectati On, Off sau In Call. Tonul de
avertizare privind descdrcarea
acumulatorului este activat sau
dezactivat si se va reda doar in timpul
unui apel.

» Salvati modificarile: (pag. 67).

Nu este posibild dezactivarea tonului de

avertizare pentru plasarea receptorului in

incdrcator.



Va rugam sa retinefi:

Puteti, de asemenea, seta volumul apelurilor,
al tonurilor de sonerie si al tonurilor de
avertizare din meniu (vezi pag. 15).

Setarea ceasului degteptator

Cerinta: data si ora trebuie sa fie setate
corect (pag. 10).

Activarea/dezactivarea alarmei si
setarea orei de trezire

>0

» Se modificd modul de introducere ast-
felincat sa puteti introduceti mai multe
linii:

Activation:
Selectati On sau Off.

Time:
Introduceti ora de trezire,
in format de 4 cifre.

Occurance:
Selectati Daily sau Monday-Friday.

Volume:
Setati volumul (1-6).

Melody:
Selectati melodia.

» Salvati modificarile: (pag. 67).
Se afiseaza pictograma (®.

Un apel de trezire, cu soneria selectata,
(pag. 50) este semnalat pe receptor. Ape-
lul de trezire dureaza 60 de secunde. Pe
ecran se afiseaza simbolul . Daca nu
este apdsata nicio tastd, apelul se va
repeta de doud ori, lainterval de 5 minute,
dupd care se va dezactiva.

in timpul unui apel, apelul de desteptare
este semnalat printr-un ton scurt.

Setarile receptorului

Dezactivarea apelului de trezire/
repetarea dupa o pauza (amanare)

Cerinta: Alarma desteptatorului suna.

OFF| Apdsati tasta Afisaj. Apelul pt.
desteptare este dezactivat.

sau

[ Snooze Apasati tasta Afisaj sau orice
alta tasta. Apelul pentru
trezire este dezactivat si se va
repeta dupd 5 min. Dupa ce-a
de-a doua repetare, apelul
pentru desteptare se

dezactiveaza complet.

Setarea unei intélniri (calendar)

Puteti seta receptorul pentru a va reaminti
un numar de maximum 30 de intalniri
(volum si melodie, vezi pag. 50).

Salvarea intalnirilor

Cerinta: data si ora trebuie sa fie setate
corect (pag. 10).

»
[@I[Q)  Selectati ziua din calendarul
grafic si apasati [{4. (Zilele
care contin intalniri sunt
marcate cu negru.)

Se afiseaza lista Tntalnirilor. Daca ati setat
deja 30 de ntalniri, trebuie mai Intai sa
stergeti una dintre ele.

<New Entry>
Selectati si apasati [J4.

» Se modifica modul de introducere ast-
fel incat sa puteti introduce mai multe
linii:

Appoint.:

Selectati On sau Off.

Date:

Introduceti ziua/lunalanul in format de
8 cifre.

Time:

Introduceti ora/minutele in format de
4 cifre.
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Setarile receptorului

Notes:
Introduceti textul (max. 16 caractere).
Textul va aparea in lista ca nume de
intalnire si va fi afisat Tn timpul
reamintirii intalnirii. Daca nu a fost
introdus niciun fel de text, atunci se va
afisa doar data si ora intalnirii.

[Save| Apadsati tasta Afisaj.
Tineti apasat
(fn modul ,in asteptare”).

TntélnirAea este marcatd cu [V]1n lista Tntal-
nirilor. Intalnirile sunt sortate in functie de
data din lista.

O ntalnire este semnalata prin tonul de
sonerie selectat (pag. 50). Reamintirea
intalnirii va dura 60 de secunde. Se va
afisa textul introdus, data si ora.

n timpul unui apel, intaInirea va fi sem-
nalatd printr-un ton scurt.

Gestionarea ntalnirilor

Selectati ziua din calendarul
grafic si apasati (4. (Zilele
pentru care au fost salvate
intalniri sunt marcate cu
negru).
@) Selectati intalnirea.
Options]| Deschideti meniul.
Reveniti cu BN
Aveti la dispozitie urmatoarele optiuni:
View Entry
Afisati intalnirea selectata.
Deschideti meniul cu tasta [T
pentru a edita, sterge, activaldezactiva.

Edit Entry
Editati intalnirea selectata.

Delete Entry
Stergeti intdlnirea selectata.

Activate / Deactivate
Activati/dezactivati intalnirea selectata.

Delete List
Stergeti toate intalnirile.
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Oprirea sau preluarea
unui semnal de reamintire

Conditie: Apelul de atentionare sund.

| OFF | Apdsati tasta Afisaj pentru a
opri atentionarea.

Sau:

[SMS] Apasati tasta Afisaj pentru a
accepta reamintirea intalnirii
prin intermediul unui SMS.

Afisarea intalnirilor i a
aniversarilor nepreluate

intalnirile/aniversérile nepreluate
(pag. 23) sunt afisate n lista

Missed Alarms daca:

¢ Nu acceptati intalnirea/aniversarea.

# intalnirealaniversarea a fost semnalats
n timpul unui apel normal.

® Receptorul este dezactivat la ora
intalnirii/aniversarii.

# in momentul in care a sunat alarma
pentruintalnire/aniversare, era activatd
reapelarea automatd (pag. 24).

Cea mai recenta intrare este plasatd la
Tnceputul listei.

Daca existd o intalnire/aniversare in lista,
se va afisa [XJY. Daca apdsati tasta
Afisaj, se deschide lista Missed Alarms.

Deschideti lista prin intermediul meniului:
> < Missed Alarms

Selectati intalnireal
aniversarea. Se afiseaza
informatii despre intalnire/
aniversare. Spre deosebire de
o intalnire nepreluatd, care
este Tnsotita doar de nume,
aniversarea contine atat
numele cat si prenumele. De
asemenea, sunt disponibile si
data si ora.

Stergeti intalnirea
Tineti apdsat
(in modul ,in asteptare).
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Dacd ati salvat deja 10 intrdri in lista, intro-
ducerea unei noi intalniri va sterge auto-
mat cea mai veche dintre intalniri.

Utilizarea dispozitivelor
Bluetooth

Telefonul dvs. S68H are posibilitatea
efectudrii de comunicatii fara fir”, cu alte
dispozitive, utilizand tehnologia
Bluetooth™.

inainte de a utiliza dispozitive Bluetooth,
va trebui sa activati functia Bluetooth, apoi
sd Tnregistrati dispozitivele in receptor.

Puteti Tnregistra un set de cdsti Bluetooth
n receptor. Este posibild inregistrarea a
maxim 5 dispozitive de date (PC, PDA)
catre care sa expediati sau de la care sa
primiti informatii, intrdri din agenda tele-
fonicd, cum ar fi vCard etc (pag. 68).

Pentru a putea realiza transferul numere-
lor de telefon prin conexiuni Bluetooth,
este obligatoriu ca prefixele zonale
(international si local) sd fie deja salvate in
telefon (vezi pag. 57).

Veti gdsi descrierea utilizdrii dispozitivelor
Bluetooth Tn manualele de utilizare ale dis-
pozitivelor respective.

Va rugam sa retinefi:

— Puteti sa utilizati seturi de castiimpreund cu
aparatul dvs. doar dacd acesta contine
profilul Casti.

— Realizarea unei conexiuni intre receptor si
un set de casti Bluetooth poate dura pandla
5 secunde. Acest fapt este valabil atat in
momentul cand un apel este preluat
folosind setul de casti cat si atunci cand
este apelat un numar de la setul de casti.

Setarile receptorului

Activarea/dezactivarea
modului Bluetooth

(@ - - Data transfer = Bluetooth
= Activation

Apasati [[4 pentru a activaldezactiva
modul Bluetooth (V] = activat.

in modul ,in asteptare”, simbolul §: afisat
pe receptor, indica faptul cd modul
Bluetooth este activat:

DY NS
INT 1

Inregistrarea dispozitivelor Bluetooth

Distanta, in modul Bluetooth, dintre
receptor si dispozitivul Bluetooth activat
(set de casti sau dispozitiv de transmisie a
datelor) trebuie sa nu fie mai mare de

10 m.

Va rugam sa retinefi:

Dacad Tnregistrati un set de casti, orice alt set
de cdsti deja inregistrat va fi suprascris.

— Daca doriti sa utilizati un set de cdsti care
este deja inregistrat la alt aparat (de ex. la
un telefon mobil), atunci va rugam sa
dezactivati aceastd conexiune Tnainte de
de a incepe procesul de inregistrare in
Gigaset.

(@ - - Datatransfer = Bluetooth
- Search Headset / Search Data Device

Cdutarea poate dura pana la
30 de secunde.

Odata gasit un dispozitiv, numele acestuia

va fi afisat.

LT Apasati tasta Afisaj.

Trust Device Selectati si apasati [[[4.

e Introduceti codul PIN al dis-
pozitivului Bluetooth pe care
doriti sa-l inregistrati si
apdsati [J4.

Dispozitivul este salvat in lista

dispozitivelor cunoscute.
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Setarile receptorului

Anularea/repetarea cautarii curente
Pentru a anula o cautare:

Cancel Apdsati tasta Afisaj.
Repetati cdutarea daca este necesar:

[ Options]| Selectati si apasati [[[4.
Repeat Search
Selectati si apasati [J4.

Editarea dispozitivelor cunoscute
(dispozitive de incredere)

Deschiderea listei

@ > = Datatransfer = Bluetooth
= Known Devices

Fiecare nume de dispozitiv va avea in
dreptul sdu o pictograma:

Pictograma Semnificatie

O Set de casti Bluetooth
9 Dispozitiv Bluetooth de date

Afigarea intrarilor
Deschideti lista = (selectati intrarea)
M Apasati tasta Afisaj.
View Entry
Selectati si apasati [i4.
Se afiseazd numele si adresa
dispozitivului.
Reveniti cu {4

Redenumirea unui dispozitiv Bluetooth
Deschideti lista = (selectati intrarea)

M Apasati tasta Afisaj.
Rename

Selectati si apasati [i4.
ﬁi Redenumiti.
[Save| Apdsati tasta Afisaj.
Revenire: tineti apasat.

Anularea inregistrarii
unui dispozitiv Bluetooth

Deschideti lista & (selectatfi intrarea)
T Apdsati tasta Afisaj.
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Delete Entry
Selectati si apasati [4.

Revenire: tineti apasat..

Va rugam sa retinefi:

Dacd anulati nregistrarea unui dispozitiv Blue-
tooth activat, atunci este posibil sa fie necesar
sa incercati reconectarea ca "dispozitiv nein-
registrat”.

Refuzarea/acceptarea unui dispozitiv
Bluetooth neinregistrat

in situatia in care un dispozitiv Bluetooth,
neinregistrat in lista dispozitivelor
cunoscute, ncearcd sa se conecteze la
telefon, pe ecran se va afisa un mesaj, iar
dvs. va trebui sa introduceti codul PIN al
dispozitivului Bluetooth (asociere).

& Refuzarea

Go Back Apadsati tasta Afisaj.
& Acceptarea
ras Introduceti codul PIN al dis-

pozitivului Bluetooth pe care

doriti sa-l acceptati

si apasati [0[4.
Dacd ati acceptat dispozitivul, 1l puteti
utiliza temporar (de ex. atat timp cat se
afld Tn aria de acoperire sau pana in
momentul in care dezactivati recep-
torul) sau 1l puteti salva in lista dispozi-
tivelor cunoscute.

Odatd confirmat codul PIN, salvati-l in
lista dispozitivelor cunoscute:
— Apdsati tasta Afisaj i3
— Apdsati tasta Afisaj [
folositi temporar.

Schimbarea numelui Bluetooth
al receptorului

Puteti schimba numele receptorului,
utilizat pentru identificarea acestuia, pe
ecranul altui dispozitiv Bluetooth.

(@ - - Data transfer = Bluetooth
= Own Device Name

Apasati tasta Afisa;.
i Redenumiti.



[Save| Apdsati tasta Afisaj.

Revenire: Tineti apasata
aceasta tastad.

Setarea codului zonal

Pentru a putea transfera numere de
telefon, este esential sd aveti prefixul
zonal salvat in telefon (codul de acces
international si local).

Unele dintre aceste numere sunt deja
prestabilite.
+ &) & Handset 9 Area Codes

Verificati daca prefixul zonal (pre)setat

este cel corect.

» Se modifica modul de introducere
astfel Tncat sa introduceti mai multe

linii:

@ Selectati/modificati campul de
introducere.

9 Navigati Tn cadrul cdmpului de
introducere.

Daca este necesar, stergeti
numadrul: apdsati tasta Afisa;.

ﬁi Introduceti numarul.

[Save] Apasati tasta Afisaj.

Exemplu:

Nrom Crdoe )

Area Codes

International code:
00 -386

Local area code:
0 -[1 ]

N — 4

Restaurarea setarilor implicite
ale receptorului

Puteti reseta setadrile individuale si modi-
ficdrile efectuate de dvs. Intrarile din
agenda telefonicd, din lista Apel-cu-apel,
din istoricul apelurilor, din listele SMS,
inregistrarea receptorului Tn baza sau

Setarile bazei

continutul directorului Personale nu vor fi
afectate de aceasta procedura.

- X - Handset - Reset Handset
Apasati tasta Afisaj.
Tineti apasat

(in modul ,in asteptare”).

Setarile bazei

Setdrile bazei se efectueaza de la un
receptor Gigaset S68H inregistrat.

Protejarea impotriva accesarii
neautorizate

Protejati setdrile de sistem ale bazei cu un
cod PIN, cunoscut doar de dvs. Codul PIN
de sistem trebuie introdus atunci cand, de
ex., inregistrati/anulati inregistrarea unui
receptor la/de la statia baza sau atunci
cand restaurati setarile implicite ale
aparatului.

Schimbarea codului PIN sistem

Puteti schimba codul PIN al bazei format
din 4 cifre (setat ca implicit la 0000) intr-
un cod PIN format din 4 cifre, cunoscut
numai de dvs.

Gigaset S685: Setarea unui PIN sistem
facilitateaza operarea de la distantd a
robotului telefonic (pag. 41).

- X - Base & System PIN

e Introduceti PIN curent si
apasati [J4.
ras Introduceti noul PIN. Din

motive de securitate, codul
este afisat sub forma a 4
stelute (x***).
ME  Derulagila linia urmatoare,
reintroduceti noul PIN sistem
si apasati [{I4.
Tineti apasat

(in modul ,in asteptare”).
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Setarile bazei

Resetarea codului PIN de sistem

Dacd ati uitat codul PIN de sistem, puteti
reseta baza la codul original 0000:

Deconectati cablul de alimentare din baza.
Tineti apasata tasta inregistrare/Localizare
a bazei in timp ce reconectati cablul de
alimentare. Tineti apdsata tasta o
perioada, apoi eliberati-o.

Baza este acum resetata iar codul PIN de
sistem 0000 a fost setat.

Va rugam sa retineti:

Tuturor receptoarelor li se vor anula
inregistrdrile, fiind necesard reinregistrarea
lor.

Schimbarea tonurilor de sonerie
(doar Gigaset S685 )

& Volum:

Puteti alege intre cinci volume diferite
si soneria "crescendo", vezi pag. 50.
Selectati "0" pentru a dezactiva tonul de
sonerie al bazei.

& Tonuri de sonerie :

Puteti seta o melodie ca ton sonerie
pentru apelurile externe, vezi pag. 50.

- & & Base = Ringer Settings
Pentru modificarea setarilor, vezi pag. 50.

Activarea/dezactivarea
melodiei de agteptare

+ &) & Base & Music on hold

Apasati 4 pentru a activa sau dezactiva
melodia de asteptare ([v]= pornit).

Suport pentru repetor

Cu ajutorul unui repetor, puteti mdri aria
de acoperire si puterea semnalului bazei.
Activati mai intdi modul Repetor. Acest
mod va termina toate apelurile din baza
aflate Tn desfasurare.
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Conditie: Trebuie sd fie un repetor
inregistrat. Functia Eco mod este
dezactivatd.

9 X & Base & Add. Features

- Repeater Mode

Apasati tasta Afisa;.

Daca modul Repetor este activ, obiectul
meniului va fi marcat cu [V].

Va rugam sa notati:

Suportul pentru repetor si fimctia Eco mod
(vezi pag. 13) se anuleaza reciproc, ceea ce
fnseamnd ca ambele ambele functii nu pot rula
n acelasi timp.

Restaurarea setarilor din
fabricatie ale bazei

La efectuarea resetarii

& Functia Eco mod oprita,

® receptoarele raman Tnregistrate,

& codul PIN de sistem nu se reseteaza,
*

informatiile serviciilor SMS nu se
reseteaza.

-+ [& & Base - Base Reset

ras Introduceti PIN sistem si
apasati [[4.
Apdsati tasta Afisaj.

Anulati procesul de resetare, apasand

tasta sau tasta Afisaj [T3.
Tineti apasat

(fn modul ,in asteptare”)



Conectarea bazei lao
centrala telefonica

Urmatoarele setari sunt necesare doar
daca sunt solicitate de catre centrala
telefonicd; vezi manualul de utilizare a
centralei telefonice.

Nu puteti trimite sau primi mesaje SMS
prin centrale care nu suporta CLI.

Modurile de apelare si
durata flash

Setarea curenta este indicata prin [V].

Schimbarea modului de apelare

Pot fi selectate urmatoarele
moduri de apelare:

& Apelare prin tonuri (DTMF)
& Apelare prin impulsuri (DP)

& [X] & Base =& Add. Features
- Dialling Mode

Selectati modul de apelare
(V]= pornit) si apasati [I4.
Tineti apasat

(in modul ,in asteptare”).

Setarea duratei flash

= [ - Base & Add. Features
= Recall

Selectati durata flash
(V] = pornit) si apasati [I4.
Tineti apasat

(fn modul ,in asteptare”).

Conectarea bazei la o centrala telefonica

Salvarea unui cod de acces
(cod de acces exterior)

Conditie: Este posibil sa fie necesara
introducerea codului de acces exterior in
centrala telefonica, de ex. "0".

-+ [ & Base & Add. Features
= Access Code

U"ji Introduceti sau editati codul
de acces, max. 3 cifre.

» Salvati modificarile: (pag. 67).
Daca s-a salvat codul de acces,

& Acesta va fi addugat automat ca prefix
atunci cand selectati intrari din
urmdtoarele liste: numere ale
centralelor SMS, istoricul apelurilor sau
lista robotului telefonic.

& Codul de acces va trebui introdus
manual atunci cand formati numarul
de apelare sau cand accesati manual
numere din agenda telefonica, numere
de apelare rapidd, de urgenta si
numerele centralelor SMS.

& Daca la expedierea unui SMS ati copiat
numadrul destinatarului din agenda
telefonicd, va trebui sa stergeti codul
de acces.

& Stergeti un cod de acces cu .

Setarea pauzelor

Modificarea pauzei
dupa obfinerea liniei

Puteti schimba lungimea pauzei ce va fi
introdusa intre apasarea tastei Apel si
trimiterea numarului.

Deschideti meniul.

Apasati tastele.
ﬁi Introduceti cifra pentru lungimea
p

pauzei (1 =1 sec.; 2 =3 sec.;
3 =7 sec.) siapasati [{4.
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Conectarea bazei la o centrala telefonica

Schimbarea pauzei dupa apasarea
tastei Flash

Puteti schimba lungimea pauzei, in cazul
n care centrala telefonicad necesita acest
lucru; consultati ghidul de utilizare a
centralei telefonice.

Deschideti meniul.
Gx)
Apadsati tastele.
ﬁi Introduceti cifra pt. lungimea

pauzei (1 =800 ms;
2=1600 ms; 3 =3200 ms) si
apasati [4.

Schimbarea unei pauze de apelare
(pauza dupa codul de acces)

Conditie: Sa fii salvat in prealabil un cod
de acces (pag. 59).

Deschideti meniul.
G
Apdsati tastele.
g Introduceti o cifrd pentru

lungimea pauzei (1 =1 sec.;
2=2sec.;3=3sec,;
4 = 6 sec.) si apasati [{4.

Pentru a insera o pauza de apelare: apasati
tasta K&J timp de 2 secunde. Pe ecran se
va afisa simbolul P.
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Comutarea temporara la
apelarea prin tonuri (DTMF)

in situatia in care centrala telefonic3
apeleaza prin impulsuri (DP), iar dvs.
necesitati un mod de apelare prin tonuri
(DTMF) pentru o anumitd conexiune (de
ex. pentru ascultarea mesageriei vocale),
atunci va trebui sa comutati lamodul de
apelare prin tonuri pentru apelul
respectiv.

Conditie: Va aflati in cursul unui apel sau
ati apelat deja un numar extern.

Apadsati tasta Stelutd.

Dupa terminarea apelului, apelarea prin
impulsuri se reactiveazd automat.



Anexa

Ingrijire

Curatati baza si receptorul cu o carpd
umeda (nu folositi solventi) sau cu o
carpa antistatica.

Nu folositi niciodata o carpd uscatd
pentru ca poate genera incarcare
electrostatica.

Contactul cu lichid A

Dacd receptorul intrd n contact cu un

lichid:

1. Opriti receptorul si scoateti imediat
acumulatorii.

2. Permiteti scurgerea lichidului din
receptor.

3. Stergeti toate pdrtile pana se usuca,
apoi plasati receptorul cu
compartimentul acumulatorului
deschis si cu tastatura orientatd in jos,
intr-un loc uscat, caldut, pentru cel
putin 72 ore (nu Tntr-un cuptor cu
microunde sau orice altfel de cuptor
sau dispozitiv similar etc.).

4. Nureporniti receptorul pana cand nu
devine complet uscat.
fn momentul in care s-a uscat complet, in

mod normal, il veti putea utiliza fard nici
un fel de probleme.

Anexa

Intrebari si rdspunsuri

Daca aveti neldmuriri Tn legatura cu
utilizarea telefonului, ne puteti contacta
oricand la
www.gigaset.com/customercare
Tabelul de mai jos contine o listd a
problemelor cel mai des intalnite si a
solutiilor posibile.

Probleme de inregistrare sau de conexiune
cu un set de casti cu microfon Bluetooth.

» Resetati setul de cdsti Bluetooth (vezi
manualul de utilizare a castilor).

» Stergeti informatiile de Tnregistrare de pe
receptor atunci cand anulati inregistrarea
dispozitivului (vezi pag. 56).

» Repetati procesul de Tnregistrare
(vezi pag. 55).

Nu exista nimic afisat pe ecran.
1. Receptorul nu este pornit.
» Tineti apasata tasta Terminare ().

2. Acumulatorii sunt descarcati.
» Tncarcati sau inlocuiti acumulatorii
(pag. 8).

Receptorul nu raspunde la apasarea tastelor.

Blocarea tastaturii este activata.
» Tineti apasata tasta Diez (pag. 11).

"Baza x" clipeste pe afisaj.

1. Receptorul se afla in afara ariei de acoperire
a bazei.
» Reduceti distanta dintre receptor si bazd.

2. Razadeacoperire a bazei este redusa pentru
ca functia Eco mod este activata.
» Dezactivati Eco mod (pag. 13) sau
reduceti distanta dintre receptor si baza.

3. Inregistrarea receptorului a fost eliminaté.
» Inregistrati receptorul (pag. 43).

4. Baza nu este pornita.
» Verificati adaptorul bazei (pag. 8).

Base Search se afiseaza intermitent.

Receptorul este setat pe Best Base si nu se afla
nici o baza n aria de acoperire.
» Reduceti distanta dintre baza/receptor.

Verificati adaptorul bazei (pag. 8).
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Anexa

Receptorul nu suna.

1. Soneria este opritd.
» Activati soneria (pag. 51).

2. Redirectionarea apelurilor este setatd la
All Calls

» Opriti Redirectionarea apelurilor
(pag. 19).

Nu puteti asculta mesajele din casuta
postala a retelei.

Telefonul dvs. este setat pentru apelarea prin
impulsuri.
» Activati modul de apelare prin tonuri.

Doar Gigaset S685 :

Soneria nu se aude/Nu exista ton Tn receptor.

Cablul telefonic inclus in pachetul original al
bazei nu a fost folosit sau a fost inlocuit cu alt
cablu mufat incorect.

» V& rugam sa utilizati cablul inclus in
pachetul original sau asigurati-vd cd acesta
este mufat corect iIn momentul cand il
achizitionati (pag. 8).

Nu este specificata ora apelurilor.

Data sau ora nu sunt setate.
» Setati datalora (pag. 10).

Se aude un ton de eroare in momentul in
care trebuie sa introduceti codul PIN.

Codul PIN sistem a fost introdus gresit.
» Resetati codul PIN sistem la 0000 (pag. 58).

Robotul telefonic returneaza receptorului
mesajul "Cod PIN incorect".

1. Aftiintrodus un cod PIN incorect
» Reintroduceti codul PIN de sistem.

2. Codul PIN sistem este in continuare 0000.
» Modificati codul PIN de sistem (pag. 57).

Ati uitat codul PIN sistem.
» Resetati codul PIN sistem la 0000 (pag. 58).

Costurile de apel nu sunt afisate.
1. Operatorul dvs. nu suporta aceastd functie.

2. Nu existd impulsuri de mdsurare.

» Solicitati operatorului dvs. sd transmita
impulsuri de masurare.

Robotul telefonic nu mai inregistreaza
mesaje/s-a comutat la modul Doar mesaj.

Memoria robotului este plina.
» Stergeti mesajele vechi.

» Ascultati si apoi stergeti mesajele noi.

Interlocutorul nu va poate auzi.

Ati apasat tasta (INT). Microfonul are
sonorul oprit.

» Reporniti microfonul (pag. 18).

Numarul apelantului nu este afisat, desi
functia CLIP a fost activata.

CLI dezactivat.

» Apelantul trebuie sa solicite operatorului
activarea functiei (CLI).

Se aude un ton de eroare cand tastati
(o secventd tonalad descendenta).

Actiune nereusita/introducere
necorespunzdtoare.
» Repetati procedura.
Verificati ceea ce este afisat si consultati
instructiunile de utilizare dacd este necesar.
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Service (Serviciul Clienti)

Anexa

Licenta

Va oferim suport rapid si orientat pe
problemele specifice!

Suportul nostru online pe Internet poate fi
accesat oricand si de oriunde.
www.gigaset.com/customercare

Aici veti gasi suport 24/7 pentru toate
produsele noastre. De asemenea, aici veti
gasi ghiduri o listd cu intrebari si
rdspunsuri frecvente precum si manuale
de utilizare, dar si versiuni de software
imbunatatit disponibile pentru descarcare
(depinde de modelul respectiv).

De asemenea, veti gdsi intrebdri si
rdspunsuri frecvente si in anexa acestui
ghid de utilizare.

Pentru asistentd rapidd si corespunzatoare
a reparatiilor ori a reclamatiilor de
garantie, contactati Centrele de Service la.

Romania +4.021.529.7114.

V& rugdm sd aveti la indemana chitanta ce
dovedeste cumpararea produsului.
Tnlocuirea sau serviciile de reparare nu
sunt oferite in tdrile unde produsele
noastre nu sunt vandute prin dealeri
autorizati.

Acest aparat este destinat pentru liniile
analogice de telefonie in Romania.

Cerintele specifice tarilor au fost luate in
considerare.

Noi, Compania Gigaset Communications
GmbH, consideram cd acest dispozitiv
intruneste cerintele fundamentale si
regulile adecvate stabilite Tn Directiva
1999/5/EC.

O copie a Declaratiei de Conformitate
1999/5/EC este disponibild la aceasta
adresa de Internet:
www.gigaset.com/docs.

(€ 0682

Codul de identificare Bluetooth #:
Qualified Design

Codul de identificare QD al telefonului
dvs. Gigaset S68H este: BO12741.
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Gigaset O nton

Declaration of Conformity

We, Gigaset Communications GmbH
Frankenstrasse 2
46395 Bocholt
Germany

declare, that the hereinafter mentioned product is manufactured according to our
Full Quality Assurance System certified by CETECOM ICT Services GmbH
in compliance with

Annex V of the Directive 1999/5/EC ( R&TTE )

Products: ,Gigaset S680“ IM-East Version
Telephone system according DECT / Bluetooth
consists of Gigaset S680 (Fixed Part) and Gigaset S68H (Portable Part)

»Gigaset S685“ IM-East Version
Telephone system according DECT / Bluetooth with Answering Machine
consists of Gigaset S685 (Fixed Part) and Gigaset S68H (Portable Part)

The presumption of conformity with the essential requirements regarding
Directive 1999/5/EC ( R&TTE ) is ensured according to

Art. 3.1 a) Safety: EN 60950-1
( equivalent to Directive 2006/95/EC )

Art. 3.1 a) EMF/SAR: EN 50360
( Council Recommendation 1999/519/EC )

Art. 3.1 a) Acoustic Shock: ITU-T P360

Art. 3.1 b) EMC: EN 301 489-1/ EN 301 489-6 / EN 301 489-17
( equivalent to Directive 2004/108/EC )

Art. 3.2 Radio: EN 301 406 / EN 300 328

The product is labelled with the European approvals marking CE and
the 0682 for the Notified Body.

Any unauthorized modification of the product voids this declaration.

* Intended for use in Czech Republic, Slovakia, Slovenia and Romania.
Qutside EEA, excluding CHE, depending on national Type Approval.

Bocholt, 01 October 2008 J/ W :

Place and Date Mr. Alt
Senior Approvals Manager



Specificatii tehnice

Acumulatori recomandati

Tehnologie:

Nickel-metal-hydride (NiMH)
Tip: AAA (Micro, HRO3)
Voltaj: 1.2V
Capacitate: 600 — 1200 mAh
Va recomanddm urmadtoarele tipuri de
acumulatori, intrucat acestia sunt singurii
care asigura duratele de operare

specificate, functionalitatea corecta si
perioada lunga de functionare:

4 Sanyo NiMH 800
& GP 850 mAh
# Yuasa Technologies AAA 800

Receptorul este livrat impreuna cu doi
acumulatori recomandati.

Durata de functionare/incarcare

Anexa

La momentul tipdririi, acumulatori de
pand la 900 mAh sunt disponibili si au fost
testati pe sistem. Datoritd progresului
continuu, lista cu acumulatorii
recomandati, aflata pe pagina de Internet,
la sectiunea de Intrebdri si rdspunsuri a
Serviciului Clienti, este actualizata cu
regularitate:

www.gigaset.com/customercare

Consumul de energie al bazei

in modul ,in asteptare”:
Gigaset S680: aprox. 1,2 watt
Gigaset S685: aprox. 1,6 watt

in timpul apelului: Gigaset S680: aprox. 1
watt Gigaset S685: aprox. 1,5 watt

Specificatii generale

Durata de functionare a aparatului dvs.
Gigaset depinde de capacitatea, de varsta
si de modul de utilizare a acumulatorilor.
(Toate duratele sunt cele maxime si sunt
aplicabile doar dacd lumina ecranului este
dezactivata.)

DECT standard suportat

GAP standard suportat

Nr. canale 60 canale duplex
Gama

frecventelor radio| 1880-1900 MHz

Metoda Duplex |Timp multiplex,

durata cadrului: 10 ms

Grila canalului 1728 kHz

Capacitate (mAh) aprox.

Rata de transfer | 1152 kbit/s

600 | 800 [ 1000|1200 MOd“""fre _— GFSK.
Durata de 130 | 180 | 220 | 265 Codul limbajului |32 kbit/s
rdmanere Puterea de 10 mW,
Jn asteptare”(ore) transmisie putere medie pe canal
Durata de 7 10 12 14 Aria de acoperire |pand la 300 m in camp
convorbire deschis, pana la 50 min
Durata de 20 90 | 115 | 135 interiorul cladirilor

functionare pt.

Tensiunea de

apeluride 1,5 ore/ alimentare a 230V ~/50 Hz

zi (ore) bazei

Durata de 6 9 11 13 Conditiile de +5°C pdna la +45°C;

incdrcare in funcgionare 20% pana la 75% umiditate

suportul - -

incarcator (ore) Modul de apelare |[DTMF — apelarg prin tonuri
DP — apelare prin impulsuri

Durata de 5 7 8 10

incdrcare in baza

(ore)
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Informatii privind manualul de utilizare

Informatii privind manualul
de utilizare

(= Selectati contrastul si apdsati
tasta Afisaj EE.

Acesta sectiune explica intelesul
anumitelor conventii tipografice folosite
n acest manual de utilizare.

Exemplu de introduceri in meniu

» Apasati partea dreapta/stanga a tastei
Control pentru a seta contrastul.

» Apdsati tasta Afisaj Y pentru a
confirma selectia.

Tn acest ghid al utilizatorului, pasii pe care
trebuie sa-i urmati sunt afisati sub forma
abreviatd. Acest lucru este reprezentat
mai jos prin exemplul "Setarea
contrastului afisajului”. in chenare sunt
explicaii pasii pe care trebui sd-i urmati.

& X - Display

Tineti apasat

(in modul ,in asteptare”).

» Tineti apdsatd tasta Terminare pana in
momentul in care receptorul revine in
modul ,in asteptare”.

Exemplu de introducere pe mai
multe linii

» Cu receptorul in modul ,in asteptare”,
apasati partea centrala a tastei
Control () pentru a deschide meniul
principal.

» Cu tasta Control (Q))/[D), selectati
pictograma J.

Pe antetul ecranului se afiseaza Settings.

P Apdsali tasta Afisaj (4 pentru a
confirma functia Settings.

Se afiseazd submeniul Settings.

» Apasati partea de jos a tastei Control
pand cand se selecteaza functia
Display.

» Apasati sau tasta Afisaj [{Id pentru
a confirma selectia.

Contrast  Selectati si apasati [{[4.

» Apasati partea de jos a tastei Control
pana cand se selecteaza functia
Contrast.

P Apdsati (O] sau tasta Afisaj (4 pentru
a confirma selectia.

Existd multe situatii in care veti schimba
setdrile sau veti introduce date pe mai
multe linii.

in acest manual de utilizare sunt folosite
succesiuni de simboluri pentru a va arata
cum sa introduceti mai multe linii. Acest
mod este explicat folosind exemplul
"Setarea datei si a orei". Pasii care trebuie
urmati sunt explicati in chenare.

Pe ecran se afiseaza (exemplu):
( Date/Time )

Date:
[15.11.2007]
Time:
11:11
o - )
Date:

Introduceti ziua, luna si anul, Tn format
de 8 cifre.
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Linia a doua este marcata cu [ ] pentru a

arata ca este activa.

» Introduceti data, utilizand tastele
numerice.




Time:

Informatii privind manualul de utilizare

Caractere standard

| d . Imi le'in f d IX | 2x | 3x | 4x | 5x | 6x | 7x | 8x | 9x | 10x
4ng?reuce;| ora/minutele in format de SR
’ alblcl2a]alrf|alaa]c
» Apdsati tasta (). dlel[f[3]elé]¢]e
A patra linie este marcatd cu [ ] pentru a g|h|ij4jd)i|&]1
ardta c este activa. k| 1]5 ] |
» Introduceti data, utilizand tastele minjo|6|6|n|6|A|d]|F6
numerice. Plajr|s|”7
tlul|v|8|U
. PR wix|yl|lz|9 [
» Salvati modificarile. 7 T1 70
P Apdsaii tasta Afisaj BT 1) Spatiu

> Apoi tineti apasata tasta ().
Receptorul revine in modul ,in asteptare”.

Scrierea si editarea textului

Urmatoarele reguli se aplica atunci cand

scrieti un text:

& Cursorul este controlat cu tastele
@)

& Caracterele sunt addugate la stanga
cursorului.

& Apdsati tasta Steluta pentru
afisarea tabelului cu caractere speciale.
Selectati caracterul dorit, apoi apasati
tasta Afisaj [0 pentru a introduce
caracterul in dreptul cursorului.

& Prima literd a numelui unei intrari din
Agenda telefonica este intotdeauna
scrisa automat cu litera mare, fiind
urmatd de litere mici.

Scrierea unui SMS/nume
(fara text predictiv)

Apadsati tasta corespunzdtoare de mai
multe ori, pentru a introduce litere/
caractere.

2) Omite o linie

Daca tineti apasata o tasta, caracterele
acesteia se vor afisa, fiind marcate, una dupa
cealaltd. In momentul in care eliberati tasta,
caracterul marcat va fi inserat in cdmpul de
introducere.

Scrierea cu litere majuscule/minuscule
sau a cifrelor

Apdsati scurt tasta pentru a comuta
din modul "Abc" Tn modul "123" sau din
"123"1n "abc" sau din "abc" in "Abc"
(majuscule: initiala majusculd, celelalte
litere minuscule). Apdsati tasta Diez
Tnainte de a introduce litera respectiva.

Puteti observa pe afisaj dacd sunt
selectate literele majuscule, minuscule
sau cifrele.

Scrierea SMS (cu text predictiv)

Textul predictiv EATONI este util atunci
cand scrieti mesaje.

Acestea apar intr-o linie de selectie, sub
sectiunea pentru text (deasupra functiilor
afisajului), imediat dupa apdsarea unei
taste. Litera pe care cel mai probabil o
cdutati este marcatd pe negativ si se afla la
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Functii suplimentare prin intermediul unui computer

inceputul liniei de selectie. Aceasta este
copiatad n sectiunea pentru text.

( SMS 572(1)1_ 1
Hello Peter, Tcannotcome
today.W5|5 — 2
3
4
[daT ] —— 5
| ——

1 Caracterele rdmase disponibile pentru SMS,
n paranteze: SMS partea 1-n

2 Text SMS

3 Linia de selectie

4 EATONI activat

5 Majuscule/minuscule sau cifre
Dacd aceasta litera este cea pe care o
doriti, confirmati, apdsand tasta
urmatoare. Dacd litera nu este cea doritd,
apdsati scurt si repetat tasta Diez
panad cand litera doritd este marcata pe
afisaj pe negativ si copiatd in sectiunea de
text.

Dacd tineti apasata tasta Diez , veti
comuta intre modurile de introducere
"Abc" si "123" sau intre "123" si "abc" sau
intre "abc" si "Abc".

Dezactivarea/activarea textului predictiv
Conditie: scrieti un SMS.
Options} Apasati tasta Afisaj.
Predictive Text
Selectati si apasati [{J4
(V] = pornit).
Apdsati scurt tasta Terminare

pentru revenire la text.
Introduceti textul.
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Functii suplimentare prin
intermediul unui computer

Puteti conecta receptorul la un computer,
utilizand un cablu de date (pag. 55).
Computerul trebuie echipat cu o cheie de
criptare hardware adecvata.

Receptorul poate efectua schimb de
informatii cu computerul, cu ajutorul
programului "Gigaset QuickSync"
(descdrcare gratuita de la
www.gigaset.com/gigasetS680).
Aveti posibilitatea sa:
& sincronizati
Agenda telefonicd cu Outlook,
& descdrcati fotografii (.bmp) din
computer in receptor,
& descdrcati imagini (.bmp) pentru
screensaver, din computer in receptor.
in timpul transferului de date dintre
receptor si PC, veti observa afisarea pe
ecran asimbolului 8« 2. Tn tot acest timp,
tastatura este blocatd, iar apelurile primite
vor fi ignorate.



www.gigaset.com/gigasets680

Accesorii

Accesorii

Receptoare Gigaset
Transformati aparatul dvs. Gigaset intr-o centrala telefonica ,fara fir":

Receptor Gigaset S68H

& Afisaj color iluminat — (65000 de culori)

& Tastaturd iluminata

& Convorbire in modul ,Maini libere”

& Sonerii polifonice

¢ Agenda telefonicd pentru circa 250 de intrdri
¢ Imagine CLIP

& SMS (conditie: serviciul CLIP trebuie sa fie activat)
& Orificiu de conectare pentru casti cu microfon
& Bluetooth

& Monitorizarea camerei

www.gigaset.com/gigasetS68H

Receptor Gigaset SL37H

# Afisaj color iluminat — (65000 de culori)

& Tastaturd iluminata

& Convorbire in modul ,Maini libere”

4 Sonerii polifonice

¢ Agenda telefonicd pentru circa 250 de intrdri

# Imagine CLIP

& SMS (conditie: serviciul CLIP trebuie sa fie activat)

¢ Interfatd pentru computer pentru gestionarea intrarilor

L 2R 2K 2R 4

din agenda telefonicd, a soneriilor si a screensaverelor
Orificiu de conectare pentru casti cu microfon
Bluetooth

Monitorizarea camerei

Functie Walky-talky

www.gigaset.com/gigasetSL37H
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Accesorii

Receptor Gigaset SL56

& Afisaj color iluminat (65000 de culori)

¢ Tastatura iluminata

¢ Convorbire in modul ,Maini libere”

& Sonerii polifonice

& Agenda telefonica pentru circa 250 de intrdri

& Imagine CLIP

& SMS (conditie: serviciul CLIP trebuie sa fie activat)

¢ Interfatd pentru computer pentru gestionarea intrdrilor

din agenda telefonica, a soneriilor si a screensaverelor
& Orificiu de conectare pentru casti cu microfon
& Bluetooth
L 2

www.gigaset.com/gigasetSL56

Receptor Gigaset C47H

® (Afisaj color iluminat — (4096 de culori)

& Tastaturd iluminata

& Convorbire in modul ,Maini libere”

& Sonerii polifonice

# Agenda telefonica pentru circa 150 de intrari

& SMS (conditie: serviciul CLIP trebuie sa fie activat)
& Orificiu de conectare pentru casti cu microfon

& Monitorizarea camerei
www.gigaset.com/gigasetC47H

Gigaset Handset E45

& Carcasa protejata prafului si impotriva stropirii

& Afisaj color iluminat (4096 de culori)

& Tastaturd iluminata

& Utilizare Tn modul ,Maini libere”

4 Sonerii polifonice

¢ Agenda pentru circa 150 de intrdri

& SMS (conditie: serviciul CLIP trebuie sa fie activat)
& Orificiu de conectare pentru casti cu microfon

# Monitorizarea camerei

www.gigaset.com/gigasete45
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www.gigaset.com/gigasetsl56
www.gigaset.com/gigasetc47H
www.gigaset.com/gigasete45

Repetor Gigaset

Repetorul Gigaset poate fi utilizat pentru a mari distanta de
utilizare a receptorului Gigaset In raport cu baza.

www.gigaset.com/qgigasetrepeater

Accesorii

Gigaset HC450 - sistem intercom (interfon) pentru telefoane
Hfara fir”

*

*

Utilizati un intercom de la telefonul dvs. fara fir' — nu este
necesard prezenta unui alt telefon fix

Functii intuitive cu ajutorul tastelor functionale (deschide
usa, porneste lumina de la intrarea in locuinid)

Configurare simpla cu ajutorul meniului receptorului A. Martin
Redirectionare cdtre numere exterioare

(functie intercom)

Instalare si inregistrare simpla intr-un sistem Gigaset
Tnlocuieste butonul existent pentru apel — nu necesits
cablu

Suportd gongul existent dar si deschizator standard de
usa

Optiuni de configurare drept cheie pentru a doua sonerie
(apel intercom separat, activarea luminii din interiorul
locuintei sau activare a cheii pentru prima sonerie)

www.gigaset.com/GigasetHC450

Toate accesoriile si acumulatorii sunt disponibili la distribuitorii autorizati de telefoane.
. Folositi doar accesorii originale. Astfel, veti evita riscurile privind sandtatea si

| SIEMENS

lOr_lgi_qu\ '

proprietatea dvs. si va veti asigura cd vd conformati legislatiei in vigoare.

Accessonies |
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Montarea bazei pe perete

Montarea bazei pe perete
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B
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conectarea siinstalarea. . ......... 7
Baza
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registering devices. ... ......... 55
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C
Calendar. ..................... 53
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GIGASET COMMUNICATIONS Produse Cordless

INREGISTRARE INTERVENTII

Data receptiei: Data predarii: Numarul si stampila

Descrierea defectului unitatii de service

Descrierea reparatiei:

Prelungirea garant

Inlocuirea temporara a produsului ] Da O Nu

Serie inlocuire Semnatura proprietarul

Data receptiei: Data predari

Numarul si stampila
unitatii de service

Descrierea defectului
Descrierea reparatiei:
Prelungirea garantiei: Nr. fisei de lucru:

Oba  ONu

Inlocuirea temporara a produsult

Serie inlocui Semnatura proprietarului

Data receptiei

Numarul si stampila
unitatii de service

Descrierea defectul

Descrierea reparatil

Prelungirea garantiei: Nr. fisei de lucr

Inlocuirea temporara a produsului  [J Da O Nu

Serie inlocuire: Semnatura proprietarului

Data receptiei Data predaril

Numarul si stampila
unitatii de service

Descrierea defectulu:
Descrierea reparatiei:
Prelungirea garantiei: Nr. fisei de lucru:

Inlocuirea temporara a produsului  [JDa  [J Nu

Semnatura proprietarul

Serie inlocuir

www. gigaset .com

GIGASET COMMUNICATIONS Produse Cordless

CONDITII DE ACORDARE A GARANTIEI

1. Garantia se asigura conform HG nr.88/2003 (Directivei 1999/5/EC).
2. Termenul de garantie este de 24 luni de Ia data cumpararii produsului si respectiv al
accesoriilor standard aflate in componenta sa (cumparate simultan cu produsul, cele
fara de care aparatul nu poate functiona). Perioada de garantie se prelungeste cu
timpul scurs de la data reclamatiei si predarii produsului la punctual service autorizat,
ales de comparator, in scopul remedierii defectiunii, pana la data repunerii in stare de
functionare a produsului. Prelungirea termenului de garantie se inscrie pe certificatul
de garantie de catre prestatorul de service autorizat care a efectuat reparatia in
perioada de garantie.

3. In cazul unei reclamatii efectuate in perioada de garantie cumparatorul are obligatia
sa prezinte produsul cu codul de securitate dezactivat sau sa comunice acest cod,
certificatul de garantie si documentul de plata original eliberate la data cumparari

a produsului si i s-a
zare. Cumparatorul a verificat inventarul de livrare al produsuls
inclusiv existenta manualului de utilizare in limba romana. Cumparatorul a luat la
cunostinta de integritatea produsului si a sigiliilor acestuia.
5. Produsul livrat are in alcatuire ice care necesita
stricta a conditiilor de transport, manipulare, punere in functiune, exploatare, depozi-
tare, intretinere si reparatii prevazute in manualul de utilizare. Defectarea produsului
avand drept cauza nerespectarea uneia din conditiile de mai sus, atrage dupa sine
anularea garantiei produsului.
6. Alte situatii care conduc la pierderea garantiei produsuls

« Nerespectarea de catre cumparator a conditiilor de transport, manipulare, punere
in functiune, exploatare, depozitare si intretinere prevazute in documentatia ce
insoteste produsul sau in conditii ce contravin standardelor tehnice din Romania;

« Interventii sau reparatii executate de persoane neautorizate de catre producator;

« Deteriorari termice, mecanice, plastice ale produselor determinate de: incendii,
accidente, vibratii, intemperii, imersiune in lichide sau de neglijenta in utilizare;

« Folosirea de accesorii, baterii, surse de alimentat altele decit cele aprobate de
producator;

« Cazuri in care produsul prezinta urme de contact cu lichide;

« Modificarea starii originale a produsului.

zare normala,
reparat gratuit, la sediul
unuia dintre prestatorii de service autorizati, mentionati in acest certificat. Pentru
localizarea punctelor de service, apelati la unitatea de la care ati achizitionat produsul.
8. sau incorecta sau i a certifi i de
garantie atrage raspunderea vanzatorului.

9. Pierderea certificatului de garantie conduce la anularea garantiei produsului

10. Durata medie de utilizare a produsului este de 3 (trei) ani. Producatorul asigura
contra cost, piese de schimb si posi atea de intretinere si reparare a produselor in
afara perioadei de garantie pe toata durata medie de utilizare a acestuia in baza unui
contract de service post garantie cu prestatorii de service autorizaf
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GIGASET COMMUNICATIONS Produse Cordless

UNITATI AUTORIZATE DE SERVICE
|

ROMSERVICE TELECOMUNICATII

Punctul de service:

Romservice Telecomunicatii, B-dul Dimitrie Pompei nr. 8,
cladire FEPER, et. 4, sector 2, 72326 Bucuresti, tel: 021-204
6000, 0723204600, 021-204 91 00

Serviciul de relatii cu clientii
Gigaset

 Telefon:+4.021.204. Soo

www. gigaset.com

GIGASET COMMUNICATIONS Produse Cordless

CERTIFICAT DE GARANTIE
L

Seria nr.

Eliberat la data de:
ie de itate nr.:

Model Telefon:

Model Statie de Baza:
Tip:
Seria (IMEI):

Model i
Tip:
Seria:

Model baterie:
Tip:
Seria:

Vanzator:
Adresa:

Adresa:

Am primit produsul in stare de functionare si am luat cunostinta despre
conditiile de acordare a garantiei.
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